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Prije postavljanja, ugradnje i prve uporabe obvezno pročitajte ove
upute za uporabu i ugradnju. Time ćete zaštititi sebe i izbjeći oštećen-
ja.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovaj uređaj za hlađenje odgovara svim propisanim sigurnosnim od-
redbama. Međutim, nepropisna uporaba može prouzročiti ozljede
ljudi i materijalna oštećenja.
Pročitajte pažljivo upute za uporabu i ugradnju prije prve uporabe
uređaja za hlađenje. U njima se nalaze važne napomene o ugradnji,
sigurnosti, uporabi i održavanju uređaja. Time ćete zaštititi sebe i
izbjeći oštećenja na uređaju za hlađenje.
U skladu s Normom IEC 60335-1, tvrtka Miele izričito navodi da
morate u potpunosti pročitati i slijediti sve raspoložive informacije
o postavljanju uređaja za hlađenje kao i sigurnosne napomene i
upozorenja.
Tvrtka Miele ne može preuzeti odgovornost za štete uzrokovane
nepoštivanjem ovih napomena.
Sačuvajte ove upute za uporabu i ugradnju. Predajte upute za upo-
rabu i ugradnju eventualnom budućem vlasniku uređaja.

 Opasnost od ozljeda i oštećenja prevrtanjem teškog uređaja za
hlađenje.
Uređaj za hlađenje je jako težak te se s otvorenim vratima i ladica-
ma može prevrnuti prema naprijed.
Uređaj za hlađenje premjestite s palete tek nakon što je pripremlje-
na njegova ugradnja.
Vrata uređaja i ladice moraju biti zatvorene sve dok se uređaj za
hlađenje ne ugradi i pričvrsti u nišu na odgovarajući način, sukladno
uputama za uporabu i ugradnju.

Namjenska uporaba
 Uređaj za hlađenje je predviđen za uporabu u kućanstvima i
kućanstvu sličnim okruženjima, kao primjerice: 
– prodavaonicama, uredima i drugim sličnim radnim okruženjima
– poljoprivrednim imanjima
– hotelima, motelima, pansionima i drugim sličnim oblicima smješta-
ja.
Ovaj uređaj za hlađenje nije namijenjen korištenju na otvorenom.
 Uređaj za hlađenje koristite isključivo u okviru kućanstva za hlađen-
je i pohranu namirnica kao i za pohranu duboko zamrznutih namirnica,
za zamrzavanje svježih namirnica i za pripremu leda.
Drugi načini uporabe nisu dozvoljeni.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

 Uređaj za hlađenje nije prikladan za pohranu i hlađenje lijekova, krv-
ne plazme, laboratorijskih preparata ili sličnih materijala ili proizvoda
koje uključuje direktiva za medicinske proizvode. Zloupotreba uređaja
za hlađenje može uzrokovati oštećenje pohranjene robe ili njezino
propadanje. Nadalje uređaj za hlađenje se ne smije koristiti na mjesti-
ma gdje postoji opasnost od eksplozije.
Tvrtka Miele ne preuzima odgovornost za štete nastale nenamjens-
kom uporabom ili nepravilnim rukovanjem.
 Osobe (uključujući i djeca) koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili
duševnog stanja, ili nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stan-
ju sigurno rukovati uređajem za hlađenje, moraju biti pod nadzorom
dok rukuju istim.
Takve osobe mogu upotrebljavati uređaj za hlađenje bez nadzora sa-
mo kad su upućene u sigurno korištenje uređaja, te razumiju opasnos-
ti koje proizlaze iz pogrešnog rukovanja.

Djeca u kućanstvu
 Djeca mlađa od 8 godina ne smiju biti u blizini uređaja za hlađenje,
osim kad su pod stalnim nadzorom.
 Djeca starija od osam godina uređaj za hlađenje smiju koristiti bez
nadzora samo ukoliko im je rukovanje objašnjeno tako da njime mogu
rukovati sigurno. Djeca moraju biti sposobna prepoznati i razumjeti
opasnosti pogrešnog rukovanja uređajem.
 Djeca ne smiju čistiti ni održavati uređaj za hlađenje bez nadzora.
 Nadgledajte djecu koja se zadržavaju u blizini uređaja za hlađenje.
Nemojte djeci dopustiti da se igraju uređajem.
 U području okova vrata uređaja postoji opasnost od ozljeda. Po-
sebno treba paziti da se djeca ne približavaju.
 Opasnost od gušenja. Djeca se tijekom igre mogu umotati u amba-
lažu (primjerice foliju) ili ga navući preko glave te se ugušiti. Držite
ambalažu izvan dosega djece.

Tehnička sigurnost
 Provjerena je zabrtvljenost toka rashladnog sredstva. Uređaj za
hlađenje u skladu je s relevantnim sigurnosnim odredbama kao i do-
tičnim EU direktivama.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

U slučaju oštećenja rashladnog kruga: sredstvo za hlađenje i ulje mogu iscuriti i zapaliti se.

 Upozorenje: Opasnost od požara/zapaljivi materijali. Ovaj simbol
se nalazi na kompresoru i označava zapaljive materijale. Ne uklanjajte
ovu naljepnicu.
Sredstvo za hlađenje koje se nalazi uređaju (podaci na tipskoj naljep-
nici) je u skladu s okolišem, no zapaljivo.
Uporaba ovog sredstva za hlađenje koje je u skladu s okolišem samo
djelimice dovodi do pojačanja zvukova rada. Osim zvukova rada
kompresora u cijelom rashladnom krugu može doći do zvukova stru-
janja. Ovakvi se efekti na žalost ne mogu izbjeći no oni nemaju nika-
kav utjecaj na učinkovitost uređaja.
Prilikom transporta i prilikom ugradnje/postavljanja uređaja za
hlađenje pazite da se ne oštete dijelovi rashladnog kruga. Prskajuće
sredstvo za hlađenje može dovesti do ozljeda očiju te se sredstvo ko-
je je iscurilo može zapaliti.
U slučaju oštećenja:
- Izbjegavajte otvoreni plamen ili izvore zapaljivosti.
- Isključite uređaj za hlađenje iz električne mreže.
- Na nekoliko minuta prozračite prostoriju u kojoj stoji uređaj za

hlađenje.
- Kontaktirajte servis.

 Što je više sredstva za hlađenje u hladnjaku, to veći mora biti pros-
tor u koji se hladnjak postavlja. Kod eventualnih pukotina u malim
prostorijama može nastati zapaljiva mješavina plina i zraka. Na svakih
8 g sredstva za hlađenje prostor mora biti veličine najmanje 1 m3. Ko-
ličina sredstva za hlađenje nalazi se na tipskoj naljepnici u unutrašn-
josti hladnjaka.
 Ako se otvori za prozračivanje i odzračivanje pokriju ili zatvore,
može nastati zapaljiva mješavina plina i zraka u slučaju oštećenja
rashladnog kruga. Pridržavajte se preporučenih otvora za prozračivan-
je i odzračivanje. Otvori za prozračivanje i odzračivanje ne smiju se
pokriti niti zatvoriti.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

 Priključni podaci (osigurač, frekvencija, napon) s tipske naljepnice
uređaja za hlađenje moraju se obavezno podudarati s onima električ-
ne mreže, kako ne bi nastala oštećenja na uređaju. 
Podatke usporedite prije priključivanja. U slučaju sumnje obratite se
stručnoj osobi.
 Električna sigurnost uređaja za hlađenje može se zajamčiti samo
ako je priključen na propisno instaliranu instalaciju sa zaštitnim vo-
dičem. Ovaj temeljni sigurnosni uvjet mora biti ispunjen. U slučaju
sumnje, električnu instalaciju treba dati na provjeru stručnoj osobi.
 Mogući je povremeni ili trajni pogon na samodostatnom ili ne
mrežno sinkroniziranom sustavu napajanja energijom (poput primjeri-
ce pojedinačne mreže, back up sustavi). Preduvjet za rad je da sustav
opskrbe energijom bude u skladu sa specifikacijama EN 50160 ili s
njima usporediv.
Zaštite predviđene za kućnu ugradnju i za ovaj Miele proizvod u svojoj
funkciji i načinu rada moraju biti sigurne i u pojedinačnom pogonu ili
pogonu koji nije mrežno sinkroniziran ili se moraju zamijeniti istovjet-
nim mjerama u ugradnji. Kao što je primjerice opisano u trenutnoj
publikaciji VDE-AR-E 2510–2.
 Kako bi se uređaj za hlađenje u slučaju nužde mogao brzo isključiti
iz napajanja utičnicu ne smije pokrivati stražnja stjenka uređaja jer
ona mora biti lako dostupna.
 Odmah isključite uređaj za hlađenje iz električne mreže ako je
mrežni priključni kabel oštećen. Zatvorite ventil kako biste prekinuli
dovod vode. Nazovite servis.
 Oštećeni mrežni priključni kabel smije se zamijeniti samo specijal-
nim mrežnim priključnim kabelom istog tipa (dostupan u Miele inter-
net trgovini ili u Miele servisu). Iz sigurnosnih razloga zamjenu smije
obavljati samo kvalificirano osoblje ili Miele servis.
 Višestruke utičnice niti produžni kabel ne jamče potrebnu sigurnost
(npr. opasnost od požara). Uređaj za hlađenje nemojte na taj način
priključivati na električnu mrežu.
 Ako do dijelova pod naponom ili na priključni električni kabel dopre
vlaga, to može uzrokovati kratki spoj. Stoga uređaj za hlađenje nemoj-
te koristiti u vlažnim prostorima ili prostorijama gdje dolazi do prskan-
ja vode (primjerice u garaži, prostoriji gdje se pere rublje).
 Ovaj uređaj za hlađenje ne smije se koristiti na pokretnim mjestima
(npr. na brodovima).
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Sigurnosne napomene i upozorenja

 Oštećen uređaj za hlađenje može ugroziti Vašu sigurnost. Provjerite
ima li uređaj vidljivih oštećenja. Nikada nemojte upotrebljavati oš-
tećen uređaj.
 Uređaj za hlađenje upotrebljavajte isključivo u ugrađenom stanju
kako bi se mogao osigurati siguran rad.
 Kod ugradnje i održavanja, popravaka i radova na mrežnom priključ-
ku vode, uređaj za hlađenje se mora isključiti iz električne mreže.
Uređaj za hlađenje je isključen iz električne mreže u sljedećim situaci-
jama:
- isključeni su osigurači u električnoj instalaciji ili
- potpuno su odvrnuti rastalni osigurači u električnoj instalaciji ili
- priključni kabel je isključen iz električne mreže. Kod priključnog vo-

da s utikačem, nemojte povlačiti vod, već utikač ako ga želite od-
spojiti iz električne mreže.

 Nepravilna ugradnja i održavanje, popravci ili loše izveden prikl-
jučak na svježu vodu mogu uzrokovati ozbiljne opasnosti za korisnika
za koje proizvođač ne preuzima odgovornost.
Ugradnju i održavanje, popravke, radove na mrežnom priključku svježe
vode kao i sve popravke na izdavanju leda/vode (ovisno o modelu)
smije vršiti samo stručno osoblje ili Miele servis.
 Ledomat se isključivo priključuje na dovod hladne vode.
 Miele ne preuzima odgovornost za štete uzrokovane neispravnim
priključkom na dovod svježe vode.
Prilikom postavljanja crijeva za vodu pazite da crijevo nije presavijeno
ili oštećeno.
Koristite isključivo isporučeno crijevo za vodu. Crijevo za vodu ne smi-
jete kratiti, produživati ili zamijeniti s nekim drugim crijevom za vodu.
Nikada ne upotrebljavajte već korišteno crijevo za vodu.
 Opasnost od ozljeda. Rotirajući dijelovi ledomata mogu uzrokovati
ozljede. Nikada ne posežite ispod ili u ledomat.
 Opasnost od ozljeda. Pazite da ne dodirujete pokretne dijelove
uređaja za kockica leda ledomata ili grijaće tijelo na ledomatu.
 Pravo na jamstvo gubite kada uređaj za hlađenje popravljaju osobe
koje nisu kvalificirane ili koje nije ovlastila tvrtka Miele.
 Preporučujemo zamjenu neispravnih dijelova originalnim rezervnim
dijelovima. Prilikom pravilne ugradnje originalnih rezervnih dijelova
Miele jamči potpuno ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva te garancija
ostaje važeća.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

 Ovaj uređaj za hlađenje je zbog posebnih zahtjeva (koji se primjeri-
ce odnose na temperaturu, vlagu, kemijsku postojanost, otpornost na
trošenje i vibracije) opremljen posebnim rasvjetnim tijelima. Ovo se
rasvjetno tijelo smije koristiti samo u predviđenu svrhu. Rasvjetno ti-
jelo nije prikladno za osvjetljavanje prostorije. Zamjenu vrši kvalificira-
no stručno osoblje ili Miele servis. Uređaj za hlađenje sadrži više izvo-
ra svjetlosti koji pokazuju barem razred energetske učinkovitosti E.

Pravilna ugradnja
 Uređaj za hlađenje instalirajte u skladu s uputama za ugradnju.
 Prilikom transporta i ugradnje uređaja za hlađenje uvijek nosite zaš-
titne rukavice.
 Uređaj za hlađenje je jako težak te se s otvorenim vratima i ladica-
ma može prevrnuti prema naprijed:
- Transportirajte ili pomaknite uređaj za hlađenje uz pomoć barem 2

osobe.
- Uređaj za hlađenje postavite uz pomoć barem 2 osobe.
- Uređaj za hlađenje tijekom postavljanja nikada ne ostavljajte bez

nadzora.
- Obavezno koristite priloženi nosač protiv prevrtanja (pribor za

montažu) za pričvršćivanje uređaja za hlađenje u ugradbenoj niši.
 Uređaj za hlađenje ugradite samo u stabilan, pravokutan i vodora-
van kuhinjski ormarić, koji stoji na vodoravnoj i ravnoj podlozi.
 Uređaj za hlađenje se isporučuje s fiksnim smjerom otvaranja vrata.
Ni u kojem slučaju ne mijenjajte sami smjer otvaranja vrata. Ukoliko je
potrebno promijeniti smjer otvaranja vrata nazovite servis.

Pravilna uporaba
 Uređaj za hlađenje je razvijen za određeni klimatski razred (raspon
temperature okoline) čije se granice moraju poštivati. Klimatski razred
naveden je na tipskoj naljepnici u unutrašnjosti uređaja za hlađenje.
Niža temperatura okoline dovodi do dužeg mirovanja kompresora, ta-
ko da uređaj za hlađenje ne može održavati potrebnu temperaturu.
 Otvori za prozračivanje i odzračivanje ne smiju se pokriti niti zatvo-
riti. Besprijekoran protok zraka tada više nije zajamčen. Raste pot-
rošnja energije, a moguća posljedica mogu biti oštećenja na kompo-
nentama.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

 Šteta uzrokovana namirnicama koje sadrže masnoće ili ulja. Ako u
uređaj za hlađenje ili u vratima uređaja skladištite namirnice koje sad-
rže masnoću ili ulja, pazite da izlivena masnoća ili ulje ne dođu u dodir
s plastičnim dijelovima uređaj za hlađenje. Zbog toga u plastici mogu
nastati pukotine, što može dovesti do lomljenja ili pucanja plastike.
 Dijelovi u hladnjaku izrađeni od metala ili s metalnim izgledom mo-
gu sadržavati aluminij. Kada kisela hrana dođe u kontakt s aluminijem,
aluminijevi ioni mogu dospjeti u hranu. Namirnice u hladnjaku čuvajte
zapakirane.
 Opasnost od požara i eksplozije zbog zapaljive smjese plinova. U
uređaju za hlađenje nemojte čuvati eksplozivne tvari i proizvode sa za-
paljivim pogonskim plinovima (npr. raspršivači). Zapaljive mješavine
mogu se zapaliti električnim dijelovima. Odgovarajući raspršivači pre-
poznatljivi su po otisnutim podatcima o sadržaju ili po simbolu plame-
na. Izlazni plinovi mogu se zapaliti zbog električnih komponenti.
 Opasnost od eksplozije. U uređaj za hlađenje ne stavljajte električ-
ne uređaje (primjerice za izradu mrvljenog leda). Mogu uzrokovati
stvaranje iskri.
 Opasnost od ozljeda i oštećenja. U zoni za zamrzavanje,
MasterFresh Pro ladici ni u DailyFresh ExtraCool ladici nemojte po-
hranjivati limenke ni boce s gaziranim pićima ili tekućinama koje se
mogu zamrznuti. Limenke ili boce se mogu rasprsnuti.
 Opasnost od ozljeda i oštećenja. Boce koje ste na brzo hlađenje
stavili u zonu za zamrzavanje izvadite najkasnije nakon jednog sata.
Boce se mogu rasprsnuti.
 Opasnost od ozljeda. Zamrznute namirnice i metalne dijelove ne
dodirujte mokrim rukama. Ruke se mogu zamrznuti.
 Opasnost od ozljeda. Kockice leda ili sladoled na štapiću, posebice
vodeni sladoled, nikada ne stavljajte u usta neposredno nakon što ste
ih izvadili iz zone za zamrzavanje. Zbog vrlo niske temperature zamr-
znute namirnice usnice ili jezik se mogu smrznuti.
 Odmrznute namirnice nemojte više zamrzavati. Iskoristite ih što
prije, jer one gube svoju hranjivu vrijednost i kvare se. Odmrznute na-
mirnice koje ste skuhali ili ispekli možete ponovo zamrznuti.
 Namirnice koje se predugo pohranjuju mogu izazvati trovanje hra-
nom. Dužina pohrane ovisi o mnogo čimbenika kao što su stupanj sv-
ježine, kvaliteta namirnica i temperatura pohrane. Pazite na rok upora-
be i rokove pohrane koje navodi proizvođač namirnica!
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Sigurnosne napomene i upozorenja

 Kako bi se namirnice brzo u potpunosti zamrznule, ne smije se pri-
jeći maksimalna snagu zamrzavanja. Maksimalna snaga zamrzavanja
unutar 24 sata prikazana je na tipskoj naljepnici „Snaga zamrzavan-
ja ... kg/24 h“.
 Nemojte sjediti, stajati ili se naslanjati na izvučene površine za od-
laganje ili ladice. Hladnjak se može oštetiti.

Pribor i rezervni dijelovi
 Preporučujemo uporabu Miele originalnog pribora. Nadograde li se
ili ugrade drugi dijelovi, mogu se izgubiti prava koja proizlaze iz garan-
cije, jamstva i/ili odgovornosti za proizvod.
 Originalni Miele rezervni dijelovi dostupni su najmanje 10 godina, a
najviše do 15 godina nakon prestanka serijske proizvodnje Vašeg
uređaja za hlađenje.

Čišćenje i održavanje
 Brtvu na vratima ne tretirajte uljima niti mastima jer bi s vremenom
mogla postati porozna.
 Upozorenje. Za ubrzavanje postupka odmrzavanja nemojte upot-
rebljavati mehanička ili druga pomoćna sredstva, koja ne preporučuje
proizvođač.
 Para parnog čistača može doprijeti do dijelova pod naponom i uz-
rokovati kratki spoj.
Za čišćenje i otapanje uređaja za hlađenje nemojte nikada upotreblja-
vati parni čistač.
 Šiljati ili oštri predmeti oštetit će površinu isparavanja i uređaj za
hlađenje više neće biti funkcionalan. Stoga ne koristite šiljate ili oštre
predmete za
- uklanjanje slojeva leda,
- podizanje posuda za led i smrznutih namirnica.

 Prilikom odmrzavanja u uređaj za hlađenje nikada ne stavljajte
električna grijača tijela ili svijeće. Plastika će se oštetiti.
 Ne upotrebljavajte raspršivače za odmrzavanje ili uklanjanje leda.
Sprejevi za odmrzavanje i sredstva za uklanjanje leda mogu stvoriti
eksplozivne plinove, sadržavati otapala ili pogonske plinove koji oš-
tećuju plastiku ili biti štetni za zdravlje.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Transport
 Uvijek transportirajte uređaj za hlađenje u uspravnom položaju i
transportnoj ambalaži kako ni bi došlo do oštećenja.
 Opasnost od ozljeda i oštećenja. Uređaj za hlađenje transportirajte
pomoću još jedne osobe, jer je uređaj za hlađenje vrlo težak.
 Prije transporta uređaja za hlađenje, izvadite filtre za mirise
(AirClean sustav) zajedno s držačima filtra iz zone za hlađenje.
Provjerite filtre za mirise na oštećenja prije nego što ih umetnete u
zonu za hlađenje. Nikada nemojte koristiti oštećene filtre za mirise.

Zbrinjavanje Vašeg dotrajalog uređaja
 Djeca se u igri mogu zatvoriti u uređaj za hlađenje i ugušiti.
- Demontirajte vrata uređaja.
- Izvadite ladice.
- Površine za odlaganje ostavite u uređaju za hlađenje kako djeca ne

bi mogla jednostavno ući u uređaj.
- Kod zbrinjavanja starog uređaja za hlađenje uništite mehanizam

brave. Tako ćete spriječiti da se djeca u igri zaključaju u uređaju i
tako dovedu u opasnost.

 Opasnost od električnog udara!
- Odrežite mrežni utikač s mrežnog kabela.
- Odrežite mrežni kabel s dotrajalog uređaja.

Mrežni utikač i mrežni kabel zbrinite zasebno od dotrajalog uređaja.
 Uvjerite se tijekom i nakon zbrinjavanja da uređaj za hlađenje nije
odložen u blizini benzina ili drugih zapaljivih plinova i tekućina.
 Opasnost od požara uzrokovanog uljem ili sredstvom za hlađenje
koje curi.
Sadržana sredstva za hlađenje i ulje su zapaljivi. Sredstvo za hlađenje
ili ulje koje curi može se zapaliti pri dovoljno visokoj koncentraciji i u
dodiru s vanjskim izvorom topline.
Prilikom zbrinjavanja uređaja pazite da se rashladni krug ne ošteti. Ta-
ko ćete spriječiti nekontrolirano istjecanje sredstva za hlađenje (poda-
ci su navedeni na tipskoj naljepnici) i ulja.
 Prskajuće sredstvo za hlađenje može oštetiti oči! Ne oštećujte di-
jelove sustava za hlađenje npr.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

- probadanjem kanala za sredstvo za hlađenje na isparivaču.
- savijanjem cijevi,
- grebanjem površinskog sloja.

Simbol na kompresoru (ovisno o modelu)

Ova je napomena važna samo za recikliranje. Pri normalnom pogonu nema opas-
nosti.

 Ulje u kompresoru može biti opasno po život ako se proguta ili
prodre u dišne putove.

Simbol na stražnjoj strani uređaja za hlađenje (ovisno o modelu)

Navedena ili slična naljepnica je značajna samo za recikliranje. Ne uklanjajte nal-
jepnicu.

 Napomena se odnosi na pjenaste ploče u vratima i/ili kućištu
uređaja.
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Održivost i zaštita okoliša

Zbrinjavanje ambalaže
Ambalaža služi za rukovanje i štiti uređaj
od oštećenja tijekom transporta.
Recikliranjem ambalažnog materijala
štede se sirovine. Koristite odgovarajuća
mjesta za prikupljanje ambalaže, ovisno
o vrsti materijala ambalaže koju predajte
na zbrinjavanje. Bilo koje Miele prodajno
mjesto od Vas će preuzeti transportnu
ambalažu.

Zbrinjavanje dotrajalog uređaja
Električni i elektronički uređaji sadrže
brojne korisne materijale. Sadrže i od-
ređene tvari, mješavine i dijelove, k i
elektroničkih uređaja u otpad iz oji su
neophodni za njihovo funkcioniranje i si-
gurno korištenje istima. S obzirom da
mogu sadržavati opasne tvari, ako se na-
vedeni materijali odlažu u otpad iz
kućanstva ili se zbrinjavaju na drugi
nepropisani način, mogu naškoditi
zdravlju ljudi i okolišu. Stoga je važno
poštovati zakonsku obvezu odvojenog
sakupljanja električnog i elektroničkog
otpada.
Pazite da se Vaš hladnjak/zamrzivač ne
ošteti do zbrinjavanja u skladu s ovdje
navedenim uputama i primjenjivim
propisima za zbrinjavanje električnih i
elektroničkih uređaja.
Na taj ćete način osigurati da sredstva
za hlađenje i ulja iz kompresora koja se
nalaze u rashladnom krugu ne dospiju u
okoliš. 
Dotrajali električni i elektronički uređaj
ne smijete bacati u otpad iz kućanstva,
već ste isti obvezni odvojiti od miješa-
nog komunalnog otpada i od ostalih vrs-
ta otpada. Umjesto odlaganja dotrajalih
električnih kućanskih uređaja, navedene
uređaje predajte na zbrinjavanje u služ-
bene sabirne centre za prihvat i daljnju
obradu dotrajalih električnih i elektronič-

kih uređaja u Vašem gradu, ili u prodajno
mjesto na kojem ste kupili navedeni
uređaj.
Ako se na dotrajalom električnom ili
elektroničkom uređaju nalaze osobni po-
daci, preporučamo, radi Vaše sigurnosti,
iste izbrisati u cijelosti prije predaje na-
vedenih uređaja na zbrinjavanje. Ako
osobne podatke ostavite na navedenim
uređajima, to činite na vlastitu odgovor-
nost.
Dotrajale električne i elektroničke uređa-
je obvezni ste predati na zbrinjavanje u
cijelosti i u stanju iz kojeg je vidljivo da
navedeni uređaji nisu prethodno rastavl-
jani radi vađenja zasebnih komponenti ili
dijelova.
Molimo pobrinite se da Vaši dotrajali
električni i elektronički uređaji do preda-
je na zbrinjavanje bude izvan dohvata
djece.
Ovisno o konkretnom uređaju, dotrajale
električne i elektroničke uređaje moguće
je reciklirati. Navedeni uređaji mogu
sadržavati dijelove koji se mogu iskoris-
titi za popravak drugih proizvoda. Na taj
način, štede se sirovine i omogućava se
razumno iskorištavanje prirodnih resur-
sa.

Ova oznaka, koja se sastoji od prekrižen-
og spremnika za sakupljanje otpada s
kotačima, ima značenje odvojenog sa-
kupljanja električnog i elektroničkog ot-
pada. Ako se takva oznaka nalazi na
Vašem uređaju, takav uređaj ne smijete
odlagati u kantu za smeće u Vašem
kućanstvu u koju odlažete miješani ko-
munalni otpad, već ste uređaj obvezni
zbrinuti sukladno ovdje navedenim upu-
tama i primjenjivim propisima za zbrinja-
vanje električnih i elektroničkih uređaja.

14



Održivost i zaštita okoliša

Energiju ćete uštedjeti na sljedeći način ...

Mjesto postavl-
janja

Uređaj za hlađenje mora pri povišenim temperaturama okoline
često hladiti i stoga troši više energije. Stoga:

- Uređaj za hlađenje postavite u dobro prozračenu prostoriju.

- Uređaj za hlađenje ne postavljajte pored izvora topline (radija-
tor, štednjak).

- Uređaj za hlađenje zaštitite od izravne sunčeve svjetlosti.

- Osigurajte idealnu temperaturu okoline oko 20°C.

- Poprečne otvore za prozračivanje i odzračivanje držite slobodni-
ma i redovito čistite od prašine.

Podešavanje
temperature

Što je podešena temperatura niža, potrošnja energije je veća.
Preporučuju se sljedeće postavke:

- Zona za hlađenje 4 do 5°C.

- Zona za zamrzavanje -18 °C

Uporaba Potrošnja energije se povećava zbog unesene topline i ometanja
cirkulacije zraka. Stoga:

- Otvarajte vrata uređaja samo nužno kratko. Dobro sortiranje na-
mirnica pomaže pri orijentaciji.

- Vrata uređaja nakon otvaranja potpuno zatvorite.

- Ostavite tople namirnice i napitke da se ohlade prije nego što ih
spremite u uređaj za hlađenje.

- Namirnice dobro zapakirajte ili poklopite prije odlaganja u
uređaj.

- Nemojte previše napuniti pretince tako da zrak može cirkulirati.

- Prilikom umetanja namirnica pazite da se održi razmak od
stražnje stjenke.

- Namirnice koje treba odmrznuti stavite u zonu za hlađenje.

- Prilikom umetanja namirnica, provjerite da nisu prekriveni venti-
lacijski otvori u zoni za hlađenje.
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Ugradnja

 Izvršite ugradnju u skladu u uputa-
ma za ugradnju (pogledajte QR kod).

Kat. br. 12616290 – KFMC 3844 R/L

Kat. br. 12616340 – KFMC 3844 FD

Naručivanje tiskanih uputa za
ugradnju
Od tvrtke Miele možete besplatno na-
ručiti tiskane upute za ugradnju.
Sve podatke o Miele kontaktu naći ćete
na zadnjoj stranici ovog dokumenta.
Unesite oznaku modela i tvornički broj
uređaja s tipske naljepnice.

Pričvršćivanje hladnjaka u ug-
radbenu nišu

 Opasnost od štete i ozljeda usli-
jed prevrtanja uređaja za hlađenje.
Uređaj za hlađenje je velike težine te
se pri otvorenim vratima može prevr-
nuti prema naprijed.
Vrata uređaja moraju biti zatvorena
sve dok se uređaj za hlađenje ne ug-
radi.
Nišu za ugradnju višestruko i čvrsto
vijcima pričvrstite za zid iza ili/i iznad.
Obavezno pričvrstite uređaj za
hlađenje u nišu s priloženim kutnici-
ma za zaštitu od prevrtanja, u skladu
s uputama za ugradnju. 
Samo se na taj način može spriječiti
prevrtanje uređaja za hlađenje.
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Ugradnja

*INSTALLATION*

Dimenzije za ugradnju

2134

≥ 635

914

610

30

185

2123-2171

895
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Ugradnja

Mjesto postavljanja

 Opasnost od požara ili štete uz-
rokovane uređajima čija je funkcija
zagrijavanje.
Uređaji čija je funkcija zagrijavanje se
mogu zapaliti te tako zapaliti i uređaj
za hlađenje.
Mrežni priključni kabel ne smije doći
u kontakt s izvorima topline.
Uređaj za hlađenje ne smije se ugra-
diti ispod ploče za kuhanje.

 Opasnost od požara i štete uzro-
kovane otvorenim plamenom.
Otvoreni plamen može zapaliti uređaj
za hlađenje.
Otvoreni plamen, kao primjerice svi-
jeću, držite podalje od uređaja za
hlađenje.

 Opasnost od požara i štete uzro-
kovane nestručnim postavljanjem.
Ako mrežni utikač i mrežni priključni
kabeli dodiruju stražnju stranu uređa-
ja za hlađenje, isti se mogu oštetiti
vibracijama i uzrokovati kratki spoj.
Mrežni utikač ili mrežni priključni ka-
beli ne smiju dodirivati hladnjak.
Mrežni priključni kabeli ne smiju biti
prikliješteni ili oštećeni.
U utičnice koje se nalaze iza hladnja-
ka nemojte uključivati druge uređaje.
U području stražnjeg dijela uređaja ne
postavljajte niti ne koristite produžne
kablove s više utičnica, redne stezalj-
ke niti druge elektroničke uređaje (po-
put primjerice trafo za halogenu rasv-
jetu).

Prikladan je suh i dobro prozračen pros-
tor.

Uređaj za hlađenje ugradite samo u sta-
bilan, pravokutan i vodoravan kuhinjski
ormarić koji stoji na vodoravnoj i ravnoj
podlozi.

 Opasnost od oštećenja uzrokova-
nih visokom vlažnosti zraka.
Kod visoke vlažnosti zraka može nas-
tati kondenzat na vanjskim površina-
ma hladnjaka. 
Kondenzirana voda može uzrokovati
nastajanje korozije na vanjskim stijen-
kama uređaja.
Hladnjak postavite u suhu i/ili klima-
tiziranu prostoriju koja je dovoljno
prozračena.
Nakon ugradnje/postavljanja se uv-
jerite da se vrata uređaja ispravno
zatvaraju te da je hladnjak ugrađen/
postavljen kako je opisano. Poprečni
otvori za prozračivanje i odzračivanje
moraju biti izvedeni prema nacrtu.

Pri odabiru mjesta postavljanja vodite
računa da potrošnja energije uređaja za
hlađenje raste ako se uređaj za hlađenje
postavi u neposrednoj blizini radijatora,
štednjaka ili drugog izvora topline. Izb-
jegavajte izravnu Sunčevu svjetlost.
Veće temperature okoline povećavaju
potrošnju energije jer kompresor dulje
radi.

Ako je neizbježno postavljanje uz izvor
topline, pridržavajte se sljedećih mini-
malnih razmaka od izvora topline:

- od električnih i plinskih štednjaka 
barem 3 cm

- od štednjaka na ulje ili ugljen 
barem 30 cm.

Ako se ne možete pridržavati mini-
malnog razmaka, morate postaviti ploču
za izolaciju između hladnjaka i izvora
topline.
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Ugradnja

Klimatski razred

Uređaj za hlađenje je razvijen za određe-
ni klimatski razred (raspon temperature
okoline) čije se granice moraju poštivati.
Niža temperatura okoline dovodi do
dužeg mirovanja kompresora. Navedeno
može dovesti do viših temperatura u
uređaju za hlađenje i tako do posljedične
štete.
Klimatski razred naveden je na tipskoj
naljepnici u unutrašnjosti uređaja za
hlađenje.

Klimatski razred Temperatura oko-
line

SN 10 do 32°C

N 16 do 32°C

ST 16 do 38°C

T 16 do 43°C

SN-ST 10 do 38°C

SN-T 10 do 43°C

Koristi li se uređaj za hlađenje klimat-
skog razreda SN u hladnijim tempera-
turama okoline (do +5°C), osigurana je
ispravna funkcija.

Prije ugradnje

Ne uspravljajte oštećeni uređaj za
hlađenje.

 Opasnost od oštećenja opte-
rećenjem poda.
Pomicanje uređaja za hlađenje može
oštetiti pod.
Na osjetljivim podovima pažljivo po-
mičite uređaj za hlađenje.

Opterećenje dna niše

Za sigurno postavljanje uređaja za
hlađenje i kako bi se jamčile sve funkcije,
dno niše mora biti ravno i vodoravno.
Dno niše mora biti od čvrstog, izdržljivog
materijala.
Obzirom na veliku težinu punog uređaja
za hlađenje potrebna je ekstremno nosi-
va podloga. Po potrebi se konzultirajte s
arhitektom ili građevinskim stručnjakom.
Težina potpuno punog uređaja za
hlađenje iznosi oko:

KFMC 3844 R/L 525 kg

KFMC 3844 FD 578 kg
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Ugradnja

Težina prednjih strana namještaja

 Šteta uzrokovana teškim vratima
namještaja.
Montirana vrata, čija težina preko-
račuje dopuštenu, mogu izazvati oš-
tećenja na okovima. Ovakva oštećen-
ja mogu uzrokovati poremećaj u funk-
cioniranju uređaja.
Prije montiranja vrata namještaja utv-
rdite da njihova težina ne prelazi do-
puštenu težinu.

Uređaj za
hlađenje

maks. teži-
na 
gornje
strane
namještaja

maks. teži-
na 
donje pred-
nje strane
namještaja

KFMC
3844 R/L

47 kg 14 kg

Uređaj za
hlađenje

maks. teži-
na 
gornje
strane
namještaja
( lijevo/
desno)

maks. teži-
na 
donje pred-
nje strane
namještaja

KFMC
3844 FD

54 kg 14 kg

Postavljanje Side-by-Side
Svoj uređaj za hlađenje možete postaviti
uz drugi uređaj za hlađenje, jer je op-
remljen integriranim grijačima u bočnim
stjenkama.

Savjet: Raspitajte se na prodajnom
mjestu koje su kombinacije moguće s
Vašim uređajem za hlađenje.

Set za postavljanje Side-by-Side dos-
tupan je preko Miele servisa ili na
Vašem Miele prodajnom mjestu.

Prozračivanje i odzračivanje

 Opasnost od požara i oštećenja
zbog nedovoljnog prozračivanja.
Ako se uređaj za hlađenje dovoljno ne
prozračuje, kompresor se češće ukl-
jučuje i radi dulje vrijeme. Time se po-
većava potrošnja energije te raste
radna temperatura kompresora.
Može nastati šteta na uređaju za
hlađenje.
Pazite na dovoljno prozračivanje
uređaja za hlađenje:
Pridržavajte se zadanih otvora za
prozračivanje i odzračivanje.
Otvori za prozračivanje i odzračivanje
ne smiju se pokriti niti zatvoriti.
Područje za prozračivanje redovito
čistite od prašine i prljavštine.

Zagrijava se zrak na stražnjoj stijenci
uređaja za hlađenje. Stoga ormar za ug-
radnju mora biti tako uređen, da jamči
besprijekorno prozračivanje i odzrači-
vanje.

Promjena smjera otvaranja vrata

 Opasnost od štete i ozljeda
promjenom smjera otvaranja vrata.
Ukoliko samostalno mijenjate smjer
otvaranja vrata može doći do oš-
tećenja na uređaju i ozljeda.
Uređaj za hlađenje se isporučuje s
fiksnim smjerom otvaranja vrata. Ni u
kojem slučaju ne mijenjajte sami sm-
jer otvaranja vrata.
Ukoliko je potrebno promijeniti smjer
otvaranja vrata nazovite servis.
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Ugradnja

Sigurnosne napomene za prikl-
jučak na svježu vodu

Priključak na svježu vodu napravite
kako je opisano u uputama za ugrad-
nju.

 Opasnost od ozljeda i oštećenja
u slučaju nestručnog priključivanja
priključka na svježu vodu.
Priključivanje priključka na svježu vo-
du koje nije stručno provedeno može
uzrokovati ozlijede osoba i/ili materi-
jalnu štetu.
Priključak na svježu vodu smije vršiti
samo kvalificirano stručno osoblje.

 Uređaj za hlađenje odspojite od
strujne mreže prije no što uređaj za
hlađenje spojite na vodovod.
Zatvorite dovod vode prije no što
uređaj za hlađenje priključite na do-
vod svježe vode.

 Nečista voda može ugroziti
zdravlje i oštetiti uređaj.
Kvaliteta vode koja ulazi u uređaj mo-
ra odgovarati propisima za pitku vodu
države u kojoj se uređaj za hlađenje
koristi.
Aparat za hlađenje priključite na pitku
vodu.

Uređaj za hlađenje je u skladu s propisi-
ma IEC 61770 i EN 61770.

Glavni priključak za opskrbu vodom
mora se postaviti u skladu s važećim
propisima pojedine države. Isto tako,
svi uređaji i oprema koji se koriste za
dovod vode u uređaj za hlađenje mo-
raju biti u skladu s važećim nacional-
nim propisima.

Dovod vode do uređaja za hlađenje

Dovod vode u uređaj za hlađenje vrši se
putem dovoda hladne vode, koji

- je izravno priključen na napajanje sv-
ježom vodom, kako bi se osigurala cir-
kulacija vode u dovodu hladne vode.

Izbjegavajte dovod vode u kojem vo-
da stoji. Voda koja stoji u dovodu vo-
de može uzrokovati promjenu okusa
vode i kockica leda.

- je otporan na radni tlak.
- je u skladu s higijenskim propisima.

Tlak vode mora biti između 200 kPa i
800 kPa (2 i 8 bara).

Previsoki tlak vode u cijevi može uz-
rokovati štetu na uređaju za hlađenje.
Ugradite redukcijski ventil za tlak ako
tlak vode u cijevi prelazi 800 kPa
(8 bara).
Obratite se vodoinstalateru ako Vam
nije poznat tlak vode.

Između dovoda vode i kućnog priključka
na dovod vode, mora postojati ventil za
zatvaranje kako bi se po potrebi mogao
prekinuti dovod vode.

Pazite da je ventil za zatvaranje dos-
tupan i kada je uređaj za hlađenje ug-
rađen.

 Opasnost od oštećenja ledoma-
ta.
Ako se dovod vode prekine dok je le-
domat uključen, može doći do oš-
tećenja elektronike. Dovodna cijev za
vodu također se može smrznuti.
Kad je dovod vode prekinut, isključite
ledomat (primjerice tijekom godišn-
jeg odmora).
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Ugradnja

Filtar za vodu

Sustav za vodu radi samo ako je ug-
rađen filtar za vodu u uređaju za
hlađenje.

Uređaj za hlađenje je opremljen s filtrom
za vodu (sitasti filtar), koji filtrira vodu
za pripremu kockica leda.
Sitasti filtar filtrira suspendirane ele-
mente iz vodovodne vode, bez bakterija
ili mikroba.
Sitasti filtar ne morate mijenjati. Za be-
sprijekornu kvalitetu kockica leda je važ-
no da se sitasti filtar redovito čisti.
Pojavljuje se poruka na zaslonu.

Sitasti filtar koji je ugrađen u uređaj za
hlađenje možete zamijeniti filtrom od
aktivnog ugljena. Filtar od aktivnog
ugljena se za razliku od sitastog filtra
ne treba čistiti, već mijenjati okvirno
svake 3 godine.

Filtar od aktivnog ugljena filtrira klor i
ostale tvari koje narušavaju okus kao i
miris vode iz slavine.

Ako umjesto sitastog filtra želite koris-
titi filtar od aktivnog ugljena, nave-
deno morate prilagoditi u  Postavke:
   Postavke  Funkcija uređa-
ja  Upravljanje filtrima  Tip filtra.

Novi filtar od aktivnog ugljena dostu-
pan je preko Miele servisa, na Vašem
Miele prodajnom mjestu ili putem in-
terneta.

Upotrebljavajte isključivo Miele origi-
nalni pribor. Nadograde li se ili ugrade
drugi dijelovi, gube se prava koja
proizlaze iz garancije, jamstva i/ili
odgovornosti za proizvod.

Zamjena filtra od aktivnog ugljena (do-
datni pribor)

Zrak u sustavu može dovesti do toga
da voda i kartuša filtra prilikom
vađenja naglo iskoče. Stoga budite
izuzetno oprezni prilikom zamjene
filtra za vodu.

Filtar od aktivnog ugljena se, ovisno o
količini proizvedenih kockica leda, mo-
ra mijenjati oko svakih 6 mjeseci.
Pojavljuje se poruka na zaslonu.
Filtar od aktivnog ugljena zamijenite ra-
nije ako ste posljednjih tjedana ili mje-
seci jedva koristili uređaj za hlađenje ili
ledomat ili ukoliko kockice leda neu-
godno mirišu.

Molimo obratite pažnju na sljedeće:

- Ako ste u svoju kućnu instalaciju
ugradili vanjski filtar za vodu, um-
jesto filtra od aktivnog ugljena ko-
ristite prethodno ugrađen sitasti fil-
tar.

- Nakon što ste umetnuli novi filtar za
vodu (sitasti filtar kao i filtar od ak-
tivnog ugljena), uvijek bacite sve
kockice leda koje nastaju u naredna
24 sata nakon zamjene.
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Ugradnja

 Poklopac dolje na uređaju otklopite
prema gore.

2

1

 Okrenite kartušu filtra za 90° suprot-
no kazaljci na satu u okomiti položaj
 i oprezno izvucite  kartušu filtra.
Oprez. Kartuša filtra može biti pod pri-
tiskom.

 Uklonite zaštitni poklopac s nove kar-
tuše od filtra.

1

2

3

 Otpustite poklopac s potrošene kar-
tuše  i skinite poklopac .

 Postavite poklopac na novu kartušu
filtra .

 Ispraznite iskorištenu kartušu filtra.

Savjet: Iskorištenu kartušu filtra možete
zbrinuti u kućni otpad.

 Novu kartušu filtra umetnite do kraja u
otvor filtra, tako da poklopac bude u
okomitom položaju.

21

 Okrenite kartušu filtra za 90° u smjeru
kazaljke na satu do oznake u vodora-
van položaj .

23



Ugradnja

 Opasnost od oštećenja uzrokova-
nih curenjem vode.
Kod nepravilno postavljene kartuše
filtra, postoji opasnost da voda ist-
ječe iz uređaja.
Prilikom umetanja nove kartuše filtra,
obratite pažnju da kartušu okrenete
do oznake.

 Poklopac otvorite prema dolje .

Nakon zamjene filtra od aktivnog uglje-
na, mora se resetirati indikator filtra.
Pojavljuje se poruka na zaslonu.

Nakon što ste umetnuli novi filtar od
aktivnog ugljena, uvijek bacite sve
kockice leda koje nastaju sljedećih
24 sata.
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Ugradnja

Električni priključak
Uređaj za hlađenje se smije priključiti na
zaštićenu utičnicu isključivo s priloženim
mrežnim kabelom.
Uređaj za hlađenje postavite tako da je
utičnica lako dostupna. Ukoliko utičnica
nije lako dostupna, u sklopu instalacije
mora postojati naprava za odvajanje za
svaki pol.

 Opasnost od požara zbog pregri-
javanja.
Uporaba uređaja za hlađenje koji je
priključen na višestruke utičnice i
produžni kabel može uzrokovati
preopterećenje kabela.
Iz sigurnosnih razloga nemojte upot-
rebljavati višestruke utičnice ni pro-
dužne kablove.

Električna instalacija mora biti izvedena
u skladu s normom VDE 0100.
Iz sigurnosnih razloga preporučujemo
primjenu FID-sklopke (RCD) tipa  na
dodijeljenoj kućnoj instalaciji za električ-
ni priključak uređaja za hlađenje.
Oštećeni mrežni priključni kabel smije
se zamijeniti samo specijalnim mrežnim
priključnim kabelom istog tipa (dostu-
pan u Miele servisu). Iz sigurnosnih raz-
loga zamjenu smije obavljati samo kva-
lificirano osoblje ili Miele servis.
Nazivna snaga i jačina osigurača nave-
deni su u ovim uputama za uporabu ili
na tipskoj naljepnici. Ove podatke uspo-
redite s podacima električnog priključka
na mjestu ugradnje. U slučaju sumnje
obratite se stručno osposobljenom
električaru.
Mogući je povremeni ili trajni pogon na
samodostatnom ili ne mrežno sinkro-
niziranom sustavu napajanja energijom
(poput primjerice pojedinačne mreže,
back up sustavi). Pretpostavka za takav

pogon da je sustav napajanja energijom
u skladu sa zahtjevima EN 50160 ili slič-
nim.
Zaštite predviđene za kućnu ugradnju i
za ovaj Miele proizvod u svojoj funkciji i
načinu rada moraju biti sigurne i u poje-
dinačnom pogonu ili pogonu koji nije
mrežno sinkroniziran ili se moraju zami-
jeniti istovjetnim mjerama u ugradnji.
Kako je primjerice opisano u aktualnoj
objavi VDE-AR-E 2510-2.

Priključivanje uređaja za hlađenje

 Utaknite utikač za uređaj u utičnicu na
stražnjoj strani uređaja za hlađenje.

Pripazite da je utikač ispravno umetnut.

 Utaknite utikač uređaja za hlađenje u
utičnicu.

Uređaj za hlađenje je sad priključen na
električnu mrežu.
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Upoznavanje

Vaš uređaj za hlađenje KFMC 3844 R/L
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Upoznavanje

a Prekidač za uključivanje/isključivanje

b Osvjetljenje unutrašnjosti (SmartLight):
osvjetljenje unutrašnjosti prilagođava se uvjetima osvjetljenja Vaše okoline.

c Kamera (FoodView) (ovisno o modelu): 
Kamera projicira slike unutrašnjosti zone za hlađenje.

d Polica u vratima

e Površina za odlaganje

f Spremnik za galone: Ovdje stavite velike boce i spremnike.

g Posuda za kockice leda

h Ladice za zamrzavanje: Ovdje pohranite svoje velike namirnice koje se zamrzava-
ju.

i Filtar za vodu

j Automatski otvarač vrata zone za zamrzavanje (Push2Open)
Laganim pritiskom na vrata zone za zamrzavanje, vrata uređaja se automatski ot-
varaju.

k Ledomat (IceMaker)

l MasterFresh Pro ladice: 
Ovdje pohranite voće, povrće, mliječne proizvode, meso i ribu na 
0°C i idealnoj postavci vlage.

m DailyFresh ExtraCool ladica: 
Ovdje pohranite lako kvarljive namirnice na niskim temperaturama.

n Zaslon

o Prihvat za filtar za mirise (AirClean sustav)

p Otvor za prozračivanje:
Prilikom umetanja namirnica, provjerite da nisu prekriveni ventilacijski otvori u
zoni za hlađenje.

q 2 kamere (FoodView) (ovisno o modelu): 
Kamere snimaju unutarnje police vrata i MasterFresh Pro ladice.

r Automatski otvarač vrata zone za hlađenje (Push2Open)
Laganim pritiskom na vrata zone za zamrzavanje, vrata uređaja se automatski ot-
varaju.
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Upoznavanje

Vaš uređaj za hlađenje KFMC 3844 FD
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Upoznavanje

a Prekidač za uključivanje/isključivanje

b Osvjetljenje unutrašnjosti (SmartLight):
osvjetljenje unutrašnjosti prilagođava se uvjetima osvjetljenja Vaše okoline.

c Kamera (FoodView) (ovisno o modelu): 
Kamera projicira slike unutrašnjosti zone za hlađenje.

d Polica u vratima

e Površina za odlaganje

f Spremnik za galone: Ovdje stavite velike boce i spremnike.

g Posuda za kockice leda

h Ladice za zamrzavanje: Ovdje pohranite svoje velike namirnice koje se zamrzava-
ju.

i Filtar za vodu

j Automatski otvarač vrata zone za zamrzavanje (Push2Open)
Laganim pritiskom na vrata zone za zamrzavanje, vrata uređaja se automatski ot-
varaju.

k Ledomat (IceMaker)

l MasterFresh Pro ladice: 
Ovdje pohranite voće, povrće, mliječne proizvode, meso i ribu na 
0°C i idealnoj postavci vlage.

m DailyFresh ExtraCool ladica: 
Ovdje pohranite lako kvarljive namirnice na niskim temperaturama.

n Zaslon

o Prihvat za filtar za mirise (AirClean sustav)

p Otvor za prozračivanje:
Prilikom umetanja namirnica, provjerite da nisu prekriveni ventilacijski otvori u
zoni za hlađenje.

q Kamera (FoodView) ovisno o modelu): 
Kamera projicira slike unutrašnjosti zone za hlađenje.

r 2 kamere (FoodView) (ovisno o modelu): 
Kamere snimaju unutarnje police vrata i MasterFresh Pro ladice.

s Prag vrata s integriranim grijanjem (zaštita od kondenzata)

t Automatski otvarač vrata zone za hlađenje (Push2Open)
Laganim pritiskom na vrata zone za zamrzavanje, vrata uređaja se automatski ot-
varaju.
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Upoznavanje

Glavni izbornik na zaslonu 
KFMC 3844 R/L, KFMC 3844 FD





  








MasterFresh Pro

IceMaker









a Preuzimanje Postavke, provjera stanja filtara (Filtar za vodu, AirClean System),
pozivanje Obavijesti i Savjeti (npr. kako se umeće, mijenja ili regenerira AirClean
System ili mijenja odnosno pere Filtar za vodu)

b Glavni izbornik

c Uključivanje i isključivanje funkcija Standardni, Eco način rada, Šabat način rada i
Holiday način rada

d Prikaz željene temperature za Zona za zamrzavanje, 
podešavanje temperature, uključivanje i isključivanje funkcije SuperFrost 

e uključivanje i isključivanje ledomata, uključivanje i isključivanje 
funkcije QuickIce

f Prikaz i odabir postavke u desnoj MasterFresh Pro ladici

g Prikaz i odabir postavke u lijevoj MasterFresh Pro ladici

h Prikaz željene temperature za Zona za hlađenje, 
podešavanje temperature, uključivanje i isključivanje funkcije
SuperCool&AirClean 

i Padajući izbornik s brzim pristupom različitim funkcijama
(npr. provjera stanja filtara (Filtar za vodu, AirClean System), 
uključivanje i isključivanje Blokada tipki)
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Upoznavanje

Simboli

 Pogledajte Upute za uporabu

 Brisanje zadnjeg znaka

 OK

 Izbornik

 Omiljeni programi

 Informacije

 Kontekstni izbornik

 Urediti

Princip rukovanja

Kretanje po zaslonu

Zaslon Vašeg uređaja za hlađenje prika-
zuje različita područja/funkcije hlađenja
Vašeg uređaja za hlađenje.

Oštri predmeti, poput olovaka, mogu
oštetiti zaslon.
Zaslon dodirujte isključivo prstima.

 Dodirnite željenu zonu za hlađenje ili
funkciju na zaslonu za podešavanje
postavki.

Otvara se podpodručje ili se funkcija
odabire izravno označavanjem funkcije u
boji.

 Pomaknite prst po zaslonu u željenom
smjeru za prikaz daljnjih funkcija.

Kada dodirnete , dobit ćete korisne
informacije o odabranoj funkciji.

Napuštanje razine izbornika

Nalazite se u izborniku.

 Ovisno o izborniku odaberite  Zatva-
ranje prozora ili  Natrag.

Prikazuje se izbornik više razine.

Prilagodba parametara

Parametre možete uključiti ili isključiti ili
ih možete podesiti na skali (primjerice
temperaturu).

Uključivanje ili isključivanje parametara

Uključeni parametri su istaknuti u boji.

 Dodirnite parametar koji želite odab-
rati ili poništiti odabir.

 Potvrdite s  OK.

Parametar se pohranjuje.

Promjena parametara putem skale

 Odaberite parametar koji želite promi-
jeniti.

 Pomičite skalu u lijevo ili u desno, dok
se ne označi željena vrijednost.

 Potvrdite s  OK.

Vrijednost je pohranjena.

Prikaz kontekstnog izbornika

U nekim izbornicima možete prikazati
kontekstni izbornik. Navedeno Vam
primjerice omogućuje preimenovanje ili
premještanje omiljenih programa.

 Za otvaranje kontekstnog izbornika,
primjerice držite duže pritisnutim je-
dan od favorita ili odaberite  Kont-
ekstni izbornik.

 Provedite željenu promjenu.

 Za zatvaranje kontekstnog izbornika
odaberite  Zatvaranje prozora.
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Upoznavanje

Prikaz padajućeg izbornika

Padajući izbornik omogućuje brzi pristup
određenim funkcijama, kao što je ukl-
jučivanje i isključivanje mrežne veze ili
zaključavanja tipki. Statusu i porukama
filtara možete pristupiti i putem pada-
jućeg izbornika.

 Povucite padajući izbornik s vrha zas-
lona.

 Odaberite željenu funkciju.

Odabrana funkcija je označena bijelom
bojom.

 Za zatvaranje padajućeg izbornika, do-
dirnite  Zatvaranje prozora.

Umrežavanje
Vaš hladnjak je opremljen integriranim
WLAN modulom. WLAN modul omo-
gućuje mrežno povezivanje s kućnom
mrežom i korištenje Miele aplikacije na
mobilnom uređaju.
Nakon što se Vaš uređaj za hlađenje po-
veže putem WLAN mreže, veza će se
automatski ponovno uspostaviti svaki
put kada se isti ponovno uključi.

Osigurajte signal Vaše WLAN mreže
dovoljne jačine na mjestu postavljanja
uređaja za hlađenje.
Povezivanjem uređaja za hlađenje u
Vašu WLAN mrežu povećava se pot-
rošnja energije.

Pametne dodatne opcije putem Miele
aplikacije*

Pomoću Miele aplikacije dobivate pris-
tup brojnim pametnim dodatnim opcija-
ma, uključujući:

- pozivanje informacija o statusu
- korištenje dodatnih korisnih funkcija
- Održavajte svoj uređaj za hlađenje na

najnovijem stupnju razvoja tvrtke
Miele putem ažuriranja softvera

Više detalja o pametnim dodatnim opci-
jama pronaći ćete na Miele internetskoj
stranici, u Apple App Store® ili na
Google Play Store™.

* Dodatna digitalna ponuda tvrtke
Miele & Cie. KG. Raspon funkcija
može varirati ovisno o modelu i državi.
Potreban je Vaš pristanak na opće uv-
jete i informacije o zaštiti podataka za
Miele digitalne proizvode i usluge u
Miele aplikaciji. Miele zadržava pravo
promjene ili prekida digitalnih ponuda
u bilo kojem trenutku.
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Upoznavanje

Osvjetljenje unutrašnjosti
(SmartLight)
Vaš uređaj za hlađenje raspolaže auto-
matskim osvjetljenjem unutrašnjosti.
Automatsko osvjetljenje unutrašnjosti u
zoni za hlađenje se automatski prila-
gođava uvjetima osvjetljenja Vaše okoli-
ne.

Kako bi se osigurala funkcionalnost ka-
mera (ovisno o modelu), osvjetljenje
unutrašnjosti mora biti postavljeno na
maksimalnu svjetlinu.
Ako je uključeno automatsko osvjetl-
jenje unutrašnjosti, intenzitet osvjetl-
jenja unutrašnjosti možda neće biti do-
voljan za stvaranje besprijekornih slika
kamere.
U tom slučaju isključite automatsko
osvjetljenje unutrašnjosti:   Pos-
tavke  Funkcija uređaja  Osvjet.
unutrašnjosti  Automatski.
Zatim ručno postavite regulator na
maksimalnu svjetlinu .

SuperCool&AirClean 
Kod uključene funkcije
SuperCool&AirClean  temperatura u
zoni za hlađenje pada na 2°C .
Ovu funkciju odaberite kada želite brzo
ohladiti veliku količinu svježe pohranje-
nih namirnica ili napitaka.

Kada želite brzo ohladiti veliku količinu
svježe pohranjenih namirnica ili napita-
ka, potrebno je prije umetanja namir-
nica ili napitaka uključiti funkciju
SuperCool&AirClean .

Savjet: Također privremeno uključite
funkciju SuperCool&AirClean  ako u
zoni za hlađenje pohranjujete hranu ja-
kog mirisa. Učinkovitost filtra za mirise
povećava se uključivanjem funkcije
SuperCool&AirClean , tako da se mi-
risi u zoni za hlađenje još više smanjuju.

Funkcija SuperCool&AirClean  iskl-
jučuje se automatski nakon najviše
6 sati.

Brzo zamrzavanje 
Kod uključene funkcije Brzo zamrzavan-
je  temperatura u zoni za zamrzavanje
pada na -30°C. Odaberite ovu funkciju
prije zamrzavanja svježe hrane težine od
2 kg ili više. Na taj ćete način omogućiti
potpuno zamrzavanje namirnica te ćete
očuvati hranjive tvari, vitamine, izgled i
okus.
Dodatno se aktivira funkcija QuickIce i
ubrzava proizvodnju kockica leda.

Funkcija Brzo zamrzavanje  mora se
uključiti oko 4-6 sati prije stavljanja
namirnica koje želite zamrznuti.

Funkcija Brzo zamrzavanje  isključuje
se automatski nakon najviše 54 sati.
Trajanje do isključivanja funkcije ovisi o
količini svježe stavljenih namirnica.

Ako stavite veću količinu namirnica i po-
veća se temperatura u zoni za zamrza-
vanje, funkcija Automat. SuperFreeze se
automatski uključuje neko vrijeme.
Stavite namirnice optimalno u desni dio
ladice za zamrzavanje.
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QuickIce

Kada je uključen ledomat, možete
odabrati funkciju QuickIce.

Kod uključene funkcije QuickIce ubrzava
se proizvodnja kockica leda.
Pri tome temperatura u zoni za zamrza-
vanje pada na -30°C.

Funkcija QuickIce automatski se iskl-
jučuje nakon maks. 48 sati.

Holiday način rada

Funkcija Holiday način rada preporuču-
je se kada primjerice tijekom godišnjeg
odmora ne želite u potpunosti isključiti
zonu za hlađenje ili želite da ona radi
smanjenom snagom hlađenja.
Zona za hlađenje na taj način energets-
ki štedljivo nastavlja raditi.

Kad je funkcija Holiday način rada ukl-
jučena,

- zone za hlađenje i MasterFresh Pro la-
dice se podešavaju na temperaturu od
14°C.

- u DailyFresh ExtraCool ladici se tem-
peratura povećava na oko 12°C.

- u ladicama MasterFresh Pro ne mogu
se vršiti postavke.

- funkcije SuperCool&AirClean  i
SuperFrost  su isključene.

- zona za zamrzavanje i dalje ostaje ukl-
jučena na prethodno podešenoj tem-
peraturi.

- ledomat se privremeno isključuje.

Savjet: Kod ove srednje temperature
zone za hlađenje osjetljive namirnice
može još neko vrijeme ostati u uređaju
za hlađenje, pod uvjetom su te namirni-
ce zapakirane. 
Također neće doći do stvaranja neu-
godnog mirisa ili nakupljanja plijesni, kao
što je to slučaj ukoliko je zona za hlađen-
je isključena, a vrata uređaja zatvorena.

 Zdravlje je ugroženo konzumaci-
jom pokvarenih namirnica.
Ako je temperatura u zoni za hlađenje
duže vrijeme iznad 4°C, rok trajanja i
kvaliteta namirnica mogu biti naruše-
ni.
Funkciju Holiday način rada uvijek
uključite samo na određeni period.
Tijekom tog perioda nije preporučeno
u hladnjaku ostavljati namirnice koje
su osjetljive na povišenu temperatu-
ru, poput voća, povrća, ribe, mesa i
mliječnih proizvoda.
Nakon što ste isključili funkciju Holi-
day način rada, očistite zonu za
hlađenje i regenerirajte filtar za mmi-
rise.

Eco način rada

Funkcija Eco način rada preporučuje se
ako Vam nije potreban visok učinak
hlađenja ni u zoni za hlađenje ni u zoni
za zamrzavanje. Potrošnja energije je
manja nego u normalnom načinu rada.

Kad je funkcija Eco način rada uključena,

- zona za hlađenje se podešava na tem-
peraturu od 6°C, temperatura u
MasterFresh Pro ladicama se pri tome
povećava na oko 3°C

- temperatura u Daily Fresh ExtraCool
ladici se pri tome povećava na oko
4°C
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- zona za zamrzavanje se podešava na
temperaturu od -18°C

- funkcija QuickIce je isključena
- funkcije SuperCool&AirClean  i

SuperFrost  su isključene

 Zdravlje je ugroženo konzumaci-
jom pokvarenih namirnica.
Ako je temperatura u zoni za hlađenje
duže vrijeme iznad 4°C, rok trajanja i
kvaliteta namirnica mogu biti naruše-
ni.
Funkciju Eco način rada uvijek uključi-
te samo na određeni period.
Tijekom tog perioda nije preporučeno
u hladnjaku ostavljati namirnice koje
su osjetljive na povišenu temperatu-
ru, poput voća, povrća, ribe, mesa i
mliječnih proizvoda.

 Zdravlje je ugroženo konzumaci-
jom pokvarenih namirnica.
Ako u zoni za zamrzavanje dugoročno
pohranjujete namirnice na tempera-
turi nižoj od -18°C može doći do na-
rušavanja trajnosti i kvalitete namirni-
ce.
Funkciju Eco način rada uvijek uključi-
te samo na određeni period.
Kad uključujete funkciju Eco način ra-
da pazite da su namirnice u zoni za
zamrzavanje već dobro zamrznute.
Ne zamrzavajte nove namirnice kad je
funkcija Eco način rada uključena.

Šabat način rada
Uređaj za hlađenje raspolaže funkcijom
Šabat način rada u svrhu podržavanja
vjerskih običaja.
Kada je uključena funkcija Šabat način
rada, privremeno se isključuje:

- osvjetljenje unutrašnjosti
- svi zvučni i optički signali
- kamere (ovisno o modelu): U Miele

aplikaciji se ne stvaraju niti prikazuju
slike s kamere.

- Podsjetnici (npr. za promjenu ili
čišćenje filtra za vodu): Postavljeni
vremenski interval je pauziran.

- asistent za vrata (Push2Open)
- sve posebne funkcije poput brzog

zamrzavanja ,
SuperCool&AirClean  ili ledomata

Kad je uključena funkcija Šabat način
rada ne možete mijenjati postavke na
svojem uređaju za hlađenje – čak niti
putem Miele aplikacije. Samo se Šabat
način rada može isključiti.
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Filtar za mirise (AirClean Sys-
tem)
Filtri za mirise neutraliziraju neugodne
mirise u zoni za hlađenje te štite namir-
nice od mogućeg prijenosa mirisa.

Savjet: Ako u zoni za hlađenje pohranju-
jete namirnice jakog mirisa, preporuču-
jemo da privremeno odaberete funkciju
SuperCool&AirClean . Učinkovitost
filtra za mirise povećava se uključivan-
jem funkcije SuperCool&AirClean ,
tako da se mirisi u zoni za hlađenje još
više smanjuju.
Filtri za mirise u AirClean System mogu
se održivo regenerirati u pećnici ili uspo-
redivom kućanskom uređaju s funkcijom
pećnice, a zatim ponovno koristiti (zaht-
jev za regeneraciju pojavljuje se na zas-
lonu otprilike svakih 6 mjeseci).

Filteri za mirise mogu se regenerirati
otprilike 5 puta; nakon otprilike 3 godi-
ne filtre za mirise potrebno je zamijeni-
ti novim filtrima za mirise. Pojavljuje se
poruka na zaslonu.
Iskorištene filtre za mirise možete zbri-
nuti u kućni otpad.

Nove filtre za mirise možete nabaviti u
Miele servisu, kod Vašeg Miele proda-
vača ili putem interneta (pogledajte
poglavlje „Upoznavanje“, odlomak
„Dodatni pribor“).

Kamera (FoodView) (ovisno o
modelu)
Vaš uređaj za hlađenje opremljen je s
više kamera u zoni za hlađenje.
Svaki put kada otvorite i zatvorite vrata
zone za hlađenje, kamere stvaraju slike
unutrašnjosti zone za hlađenje i polica u
unutrašnjosti vrata.
Svaki put kada otvorite i zatvorite
MasterFresh Pro ladicu, kamera stvara
slike sadržaja te MasterFresh Pro ladice.

Tijekom korištenja uređaja za hlađenje
postoji mogućnost da kamere snime
korisnike, osobe ili prostorije izvan
uređaja za hlađenje i prikažu ih na sli-
kama u Miele aplikaciji. Slike se ob-
rađuju kako bi bile dostupne u Miele
aplikaciji. Informacije o obradi podata-
ka možete pronaći ovdje:   Pos-
tavke  Informacije  Pravne informaci-
je  Licence otvoren. kô-
da  Miele  Kamera.

Pomoćnik za vrata Push2open
Funkcija Pomoćnik za vrata Vas podrža-
va prilikom otvaranja vrata uređaja, kada
Vaš uređaj za hlađenje ima prednju stra-
nu namještaja bez ručke.
Laganim pritiskom na sredinu vrata
uređaja, ista se samostalno malo otvara-
ju. Ako se vrata uređaja ne otvore u pot-
punosti unutar 3 sekunde, vrata će se
ponovno zatvoriti.
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 Opasnost od oštećenja asistenta
za vrata prijevremenim otvaranjem i
zatvaranjem vrata uređaja.
Ako prijevremeno otvorite ili zatvorite
vrata uređaja, asistent za vrata se
može oštetiti.
Ne blokirajte vrata uređaja tijekom
samostalnog otvaranja.
Vrata uređaja ne povlačite dok se vra-
ta uređaja samostalno otvaraju.
Ne zatvarajte vrata uređaja guranjem
nakon što su se malo otvorila. 
Ako ste ipak zatvorili vrata uređaja,
ostavite ih zatvorena 5 minuta. Asis-
tent za vrata se ponovno postavlja. 
Idealno bi bilo uvijek potpuno otvoriti
vrata uređaja prije nego što ih ponov-
no zatvorite.
Ne pritišćite niti držite vrata uređaja
tijekom samostalnog otvaranja i zat-
varanja.

Alarm temperature u zoni za
zamrzavanje

Uređaj za hlađenje je opremljen alar-
mom temperature tako da temperatura
u zoni za zamrzavanje ne raste neprim-
jetno.

Ako temperatura u zoni za zamrzavanje
dosegne previsoku temperaturu, na zas-
lonu će se pojaviti poruka i prikazat će
se najviša zabilježena temperatura. Do-
datno se javlja zvučni signal upozorenja
sve dok ne završi stanje koje je uzroko-
valo alarm ili dok se alarm ne isključi.

Utvrdite i otklonite uzrok alarma tem-
perature prije nego što isključite
alarm temperature.

Trenutak kada je temperaturno područje
prepoznato kao previše toplo, ovisi o po-
dešenoj temperaturi.

Zvučni i optički signal mogu se javiti u
sljedećim situacijama:

- Uključili ste uređaj za hlađenje i
temperatura u zoni za zamrzavanje
previše odstupa od podešene tem-
perature.

- Sortirate i vadite zamrznute namir-
nice pri čemu u uređaj ulazi previše
toplog zraka iz prostorije.

- Zamrzavate veću količinu namirni-
ca.

- Zamrzavate tople svježe namirnice.
- Došlo je do nestanka napajanja.
- Hladnjak je u kvaru.

 Zdravlje je ugroženo konzumaci-
jom pokvarenih namirnica.
Ako je temperatura duže vrijeme viša
od -18°C, namirnice se odmrzavaju ili
su se odmrznule. Stoga je trajnost
namirnica skraćena.
Provjerite jesu li se namirnice počele
odmrzavati ili su odmrznute. U tom
slučaju takve namirnice iskoristite što
prije ili namirnice obradite (kuhajte ili
pecite), prije no što namirnice ponov-
no zamrznete.

Alarm vrata

Uređaj za hlađenje je opremljen alar-
mom vrata kako bi se spriječio gubitak
energije kada su vrata uređaja otvorena
i kako bi se pohranjene rashlađene na-
mirnice zaštitile od topline.

Alarm vrata se javlja kada su vrata
uređaja otvorena.
Čim se vrata uređaja zatvore prestaje
alarm vrata.
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Zvučni alarma vrata se može i isključiti:
   Postavke  Općenito  Tono-
vi  Signalni tonovi.

Oblikovanje unutrašnjosti

Površine od plemenitog čelika su jako
otporne na ogrebotine.
Budite oprezni pri rukovanju unutarn-
jim policama vrata, policama i ladica-
ma u uređaju za hlađenje i pazite da
se površine od plemenitog čelika ne
oštete.
Potpuno otvorite vrata uređaja ako
želite premjestiti ili ukloniti unutarnje
police, rešetke i police na vratima.

Vađenje ili premještanje police u vrati-
ma

Vadite ili premještajte police u vrati-
ma samo kada su prazne.

Donju policu u vratima ne premještaj-
te. Polica u vratima mora ostati u naj-
donjem položaju.

 Podignite policu u vratima s obje
strane tako da se polica vrata podigne
preko vodilice s bočnim kukama za
zaključavanje.

 Izvadite policu u vratima ili policu u
vratima ponovo postavite na željeni
položaj u vodilicu s kukicama na istoj
visini.

 Pazite da je polica u vratima ravno
postavljena.

Savjet: Posude u policama u vratima
mogu se potpuno izvaditi za punjenje i
pražnjenje ili kako biste ih mogli očistiti.
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Vađenje ili premještanje površina za
odlaganje

Kukice površine za odlaganje mogu oš-
tetiti poleđinu zone za hlađenje ukoliko
je površina ukoso postavljena. Pazite
da je površina za odlaganje vodoravno
postavljena i da su kukice potpuno
zakvačene.

 Malo podignite površinu za odlaganje
tako da se površina za odlaganje otra-
ga na obje strane s kukicama može
gurnuti preko vodilice.

 Površinu za odlaganje izvadite prema
naprijed.

 Izvadite policu za odlaganje ili policu
za odlaganje ponovo postavite na žel-
jeni položaj u vodilicu s kukicama.

Vađenje MasterFresh Pro ladice

MasterFresh Pro ladica vodi se po teles-
kopskim vodilicama te se za punjenje i
pražnjenje može u cijelosti izvući.
Za čišćenje se MasterFresh Pro ladica
može skroz izvaditi:

2

11

1

 Ladicu MasterFresh Pro izvucite do
ruba.

 S obje strane ispod ladice
MasterFresh Pro pritisnite izvlačne
graničnike iznutra prema van .

 MasterFresh Pro ladicu izvadite pre-
ma gore .

39



Upoznavanje

Umetanje MasterFresh Pro ladice

 Teleskopske vodilice gurnite do kraja
unutra.

 Postavite MasterFresh Pro ladicu na
teleskopske vodilice i gurnite je prema
unutra dok se ne zaustavi tako da se
izvlačni graničnici s obje strane uglave
na svoje mjesto.

Vađenje DailyFresh ExtraCool ladice

DailyFresh ExtraCool ladica vodi se po
teleskopskim vodilicama te se za pun-
jenje i pražnjenje može u cijelosti izvući.
Za čišćenje se DailyFresh ExtraCool la-
dica može skroz izvaditi:

2

1
1

1

 DailyFresh ExtraCool ladicu izvucite
do ruba.

 S obje strane ispod ladice DailyFresh
ExtraCool pritisnite izvlačne granični-
ke iznutra prema van .

 DailyFresh ExtraCool ladicu izvadite
prema gore .

Umetanje DailyFresh ExtraCool ladice

 Teleskopske vodilice gurnite do kraja
unutra.
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2

 Postavite DailyFresh ExtraCool ladicu
na teleskopske vodilice i gurnite
DailyFresh ExtraCool je prema unutra
dok se ne zaustavi tako da se izvlačni
graničnici s obje strane uglave na svo-
je mjesto.

Vađenje spremnika iz ladice za zamr-
zavanje

Savjet: Ako je kut otvaranja vrata uređa-
ja ograničen na 90°, prvo uklonite gra-
nični klin sa šarke(a) vrata.

1

22

33

 Ladicu zamrzivača izvucite do ruba .

 Otpustite osigurače s obje strane sp-
remnika tako da odgovarajućim pred-
metom postavite utore na osigurači-
ma u vodoravan položaj .

 Izvadite spremnik prema gore .

Umetanje spremnika u ladicu za zamr-
zavanje

1

22

33

 Spremnik umetnite odozgo u ladicu za
zamrzivača .

 Osigurajte spremnik pomicanjem uto-
ra na osiguračima s obje strane sp-
remnika u okomiti položaj .

 Ladicu zamrzivača u potpunosti gurni-
te natrag .

 Ako ste uklonili granični klin iz šarke(a)
vrata: Ponovno umetnite granični klin
u šarku(e) vrata odozgo.

Vađenje posude za kockice leda

 Ladicu zamrzivača izvucite do ruba.

 Nagnite posudu za kockice leda spri-
jeda te posudu za kockice leda prema
gore izvucite van.

Oprez. Proizvodnja leda ne prestaje
kad se ukloni posuda za kockice leda.
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Isporučeni pribor

Lopatica za kockice leda

Utikač uređaja

Filtar za mirise 
(Longlife AirClean sustav)

Filtar za vodu 
(IntensiveClear sitasti filtar)

Dodatni pribor
Proizvode posebno prilagođene Vašem
uređaju za hlađenje možete nabaviti u
Miele internetskoj trgovini, u Miele služ-
bi za korisnike ili na Miele prodajnom
mjestu, primjerice sredstva za njegu
uređaja i pribor.

Miele internetskoj trgovini možete pris-
tupiti preko QR kôda u nastavku:
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Prije prve uporabe
 Uklonite svu ambalažu i zaštitne folije.

 Iz unutrašnjosti uređaja za hlađenje
uklonite sav reklamni materijal i nal-
jepnice.

 Očistite unutrašnjost i pribor.

Savjet: Regeneriranje filtra za mirise pri-
je prvog umetanja u zonu za hlađenje
poboljšava kvalitetu filtra za mirise (pog-
ledajte poglavlje „Čišćenje i održavanje”,
odlomak „Regeneriranje filtra za mirise
(AirClean sustav) u pećnici”).

Uređaj za hlađenje nakon transporta
ostavite oko 1 sat prije nego ga prikl-
jučite. 
Time ćete spriječiti eventualne funk-
cijske smetnje na uređaju za hlađenje.

Priključivanje hladnjaka

 Priključite hladnjak na električnu
mrežu kako je opisano u poglavlju
„Postavljanje“, odlomak „Električni
priključak“.

Umetanje filtra za mirise (AirClean Sy-
stem) u prihvate u zoni za hlađenje

 Opasnost od stvaranja plijesni.
Iz higijenskih razloga, filtri za mirise
ne smiju ostati u zoni za hlađenje
duže od 6 mjeseci bez regeneracije ili
zamjene između.
Filtre za mirise postavite u zonu za
hlađenje neposredno prije puštanja u
pogon uređaja za hlađenje.

Vaš uređaj za hlađenje opremljen je sa
2 filtra za mirise u zoni za hlađenje.

 Skinite pokrov sa svakog filtra za miri-
se.

 Izvucite držač filtra za mirise iz prihva-
ta.
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 Ako želite promijeniti filtar za mirise:
Izvadite korišteni filtar za mirise iz
držača filtra i zbrinite ga u kućni ot-
pad.

Napomena: Ne bacajte držač filtra za
mirise, držač filtra se ponovno upot-
rebljava.

 Očistite držač filtra za mirise pod
mlazom vode, a zatim ga osušite kr-
pom.

 Izvadite filtar za mirise zajedno sa zaš-
titom filtra iz ambalaže.

 Šteta uzrokovana pogrešnim pos-
tupanjem.
Filtar za mirise je osjetljiv na lomove.
Prilikom rukovanja filtrima za mirise
pazite da ne padnu.
Ne pritišćite o saćastu strukturu filtra
za mirise.

Prije korištenja, provjerite filtar za miri-
se na vidljiva oštećenja. Nikada nemoj-
te koristiti oštećene filtre za mirise.

2

1

 Postavite novi filtar za mirise u držač
filtra .

 Uklonite zaštitu filtra .

 Za poboljšanje kvalitete filtra za miri-
se, prije prvog umetanja u zonu za
hlađenje regenerirajte filtar za mirise
(pogledajte poglavlje „Čišćenje i od-
ržavanje”, odlomak „Regeneriranje filt-
ra za mirise (AirClean sustav) u pećni-
ci”).
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 Filtar za mirise zajedno s držačem filt-
ra postavite u prihvat.

 Pokrov operite ručno vlažnom krpom,
ne u perilici posuđa.

 Stavite pokrov na svaki držač filtra.

Filtar za mirise u AirClean System sad-
rži djelatnu tvar aktivni ugljen. Aktivni
ugljen ima svojstvo jakog mijenjanja
boje.

 Nakon umetanja filtra za mirise, operi-
te ruke sapunom i vodom.

AirClean System je sada aktivan.
Filtre za mirise potrebno je regenerirati
nakon otprilike 6 mjeseci ili zamijeniti
nakon otprilike 3 godine. Pojavljuje se
poruka na zaslonu.

Savjet: Ako u zoni za hlađenje pohranju-
jete namirnice jakog mirisa, privremeno
uključite funkciju
SuperCool&AirClean . Učinkovitost
filtra za mirise povećava se uključivan-
jem funkcije SuperCool&AirClean ,
tako da se mirisi u zoni za hlađenje još
više smanjuju.

Preduvjeti za umrežavanje
Obratite pažnju na sljedeće zahtjeve za
umrežavanje:

1. Kućna mreža dostupna je na mjestu
postavljanja. 
Imajte spremnu WLAN zaporku.

2. Miele aplikacija je dostupna na mo-
bilnom uređaju.

3. Imate korisnički račun u Miele aplika-
ciji.

Umrežavanje možete provesti i kasnije.
Tijekom puštanja u pogon preskočite
stavku izbornika „Umrežavanje“.

Uključivanje hladnjaka
 Otvorite gornja vrata uređaja.

 Uključite uređaj za hlađenje tako da
1 puta jače pritisnete prekidač za ukl-
jučivanje/isključivanje.

 Zatvorite vrata uređaja i pričekajte
3 minute.

Uređaj za hlađenje se polako pokreće.
Tijekom ovog postupka držite vrata
uređaja zatvorena.

Uređaj za hlađenje se podešava na pret-
hodno podešenu temperaturu.
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Za postizanje dovoljno niske tempe-
rature pustite uređaj za hlađenje da
hladi nekoliko sati prije nego što u
njega stavite namirnice. Namirnice
stavite u uređaj za hlađenje tek kad je
dosegnuta prethodno podešena tem-
peratura.

Namirnice stavite u zonu za zamrza-
vanje tek kad je temperatura u zoni za
zamrzavanje dovoljno niska (mini.
-18°C).

 Opasnost od oštećenja uslijed
rada bez nadzora.
Nemojte uključivati uređaj za hlađen-
je ako ćete duže vrijeme biti odsutni.
Uređaj za hlađenje nemojte ostavljati
bez nadzora duže vrijeme.

Preuzimanje Prvo puštanje u
pogon
Nakon uključivanja uređaja za hlađenje
slijedi Prvo puštanje u pogon uređaja za
hlađenje.

 Slijedite napomene na zaslonu.

Prvo puštanje u pogon se ne može pre-
kidati. Prvo puštanje u pogon se može
prekinuti uslijed isključivanja uređaja za
hlađenje. Nakon ponovnog uključivanja
uređaja za hlađenje, Prvo puštanje u
pogon se mora nastaviti.

Uključivanje kamera (ovisno o
modelu)
Kamere u Vašem uređaju za hlađenje su
tvornički isključene.

Da bi kamere mogle snimati unutrašn-
jost zone za hlađenje, Vaš uređaj za
hlađenje mora biti umrežen i registriran
u Miele aplikaciji.
Slikama se zatim može pristupiti u
Miele aplikaciji.

Prije nego što se kamere mogu uključiti
putem zaslona, prvo morate prihvatiti
pravila privatnosti u Miele aplikaciji.

 Kamere uključite preko zaslona:
   Postavke  Funkcija uređa-
ja  Kamere.

Prije nego što možete uključiti kamere
putem zaslona, bit ćete upitani da prih-
vatite pravila privatnosti.

Kako bi se osigurala funkcionalnost ka-
mera, osvjetljenje unutrašnjosti mora
biti postavljeno na maksimalnu svjetli-
nu.
Ako je uključeno automatsko osvjetl-
jenje unutrašnjosti, intenzitet osvjetl-
jenja unutrašnjosti možda neće biti do-
voljan za stvaranje besprijekornih slika
kamere.
U tom slučaju isključite automatsko
osvjetljenje unutrašnjosti:   Pos-
tavke  Funkcija uređaja  Osvjet.
unutrašnjosti  Automatski.
Zatim ručno postavite regulator na
maksimalnu svjetlinu .

Isključivanje kamera
 Kamere isključite preko zaslona:

   Postavke  Funkcija uređa-
ja  Kamere.
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Odabir filtra za vodu
Tvornički je Vaš sustav za vodu opreml-
jen sitastim filtrom.

 Ako u svom sustavu za vodu želite ko-
ristiti filtar od aktivnog ugljena,
preuzmite postavku na zaslonu:
   Postavke  Funkcija uređa-
ja  Upravljanje filtrima  Tip filtra.

Isključivanje hladnjaka
 Isključite uređaj za hlađenje pritiskom

na tipku za uključivanje/isključivanje.

Isključeno je hlađenje i osvjetljenje
unutrašnjosti.

Pazite: Uređaj za hlađenje nije odvo-
jen od strujne mreže kada je uređaj za
hlađenje isključen.

Obratite pažnju kod duže odsutnosti

Ako se kod dulje odsutnosti uređaj za
hlađenje isključi, a ne očisti, postoji
opasnost od nastanka plijesni ako je
uređaj zatvoren.
Obavezno očistite uređaj za hlađenje.

Ako dulje vrijeme nećete upotrebljavati
uređaj za hlađenje, pazite na sljedeće:

 Ispraznite posudu za kockice leda.

 Opasnost od oštećenja ledoma-
ta.
Ako se dovod vode prekine dok je le-
domat uključen, može doći do oš-
tećenja elektronike. Dovodna cijev za
vodu također se može smrznuti.
Kad je dovod vode prekinut, isključite
ledomat (primjerice tijekom godišn-
jeg odmora).

 Isključite ledomat.

 Zatvorite ventil za dovod vode (oko
3 sata prije no što isključite uređaj za
hlađenje). Na taj ćete način spriječiti
nastajanje plijesni uzrokovano odsta-
jalom vodom.

 Po potrebi uključite funkciju Holiday
način rada. Zona za hlađenje ostaje u
pogonu na toplijoj temperaturi radi uš-
tede energije, dok zona za zamrzavan-
je ostaje uključena.

 Isključite uređaj za hlađenje.

 Izvucite utikač iz utičnice ili isključite
osigurač kućne instalacije.

 Očistite filtar za vodu (sitasti filtar) ili
zamijenite filtar za vodu (filtar od ak-
tivnog ugljena).

 Izvadite filtre za mirise iz zone za
hlađenje i regenerirajte ih izravno prije
nego što ih umetnete u zonu za
hlađenje.

 Očistite uređaj za hlađenje i ostavite
vrata uređaja otvorena, kako bi se
uređaj za hlađenje dovoljno prozračio i
kako biste izbjegli stvaranje neugodnih
mirisa.
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Temperatura u zoni za hlađenje

U zoni za hlađenje preporučujemo
temperaturu hlađenja od 4°C.

S postavkom temperature od 4°C i
odgovarajućom higijenom usporava
se razvijanje bakterija, npr. salmonele
i listerije, koje mogu dovesti do teš-
kog trovanja hranom.

Temperatura u zoni hlađenje može se
podesiti u rasponu od 2°C do 8°C.

Uključivanje SuperCool&AirClean 

Funkciju SuperCool&AirClean  bi
trebalo uključiti prije umetanja većih
količina namirnica ili pića.

 Odaberite SuperCool&AirClean 
na prikazu temperature zone za
hlađenje.

Simbol  svijetli narančasto.
Temperatura u zoni za hlađenje pada na
2°C.

Isključivanje SuperCool&AirClean 
funkcije

Funkcija SuperCool&AirClean  iskl-
jučuje se automatski nakon najviše
6 sati.
Za uštedu energije možete i sami ranije
isključiti funkciju
SuperCool&AirClean  čim su namir-
nice ili napitci dovoljno hladni.

 Odaberite SuperCool&AirClean 
na prikazu temperature zone za
hlađenje.

Simbol  više ne svijetli narančasto.

Temperatura u zoni za zamrza-
vanje

 Zdravlje je ugroženo konzumaci-
jom pokvarenih namirnica.
Kako biste zamrznuli svježe namirnice
potrebna je temperatura od -18°C.
Pazite jer kad je temperatura toplija
skraćuje se trajnost namirnica.

Za zamrzavanje i dugoročnu pohranu
namirnica podesite minimalnu tem-
peraturu od -18°C.

Savjet: Pri konstantnoj temperaturi
zamrzavanja od -18°C i s odgovarajućom
higijenom može se iskoristiti maksimal-
no vrijeme pohrane namirnica te izbjeći
propadanje namirnica.
Temperatura u zoni zamrzavanja može
se podesiti u rasponu od -16°C do
-24°C.

Uključivanje brzog zamrzavanja 

Funkcija Brzo zamrzavanje  mora se
uključiti oko 4-6 sati prije stavljanja
namirnica koje želite zamrznuti.
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Funkciju Brzo zamrzavanje ne trebate
uključiti,

- kada stavljate već zamrznute namir-
nice.

- kada svakodnevno stavljate samo
do 2 kg namirnica.

 Dodirnite Brzo zamrzavanje  na pri-
kazu temperature zone za zamrzavan-
je.

Simbol  svijetli narančasto.
Temperatura u zoni za zamrzavanje pa-
da na -30°C.

Isključivanje brzog zamrzavanja 

Funkcija Brzo zamrzavanje  isključuje
se automatski nakon najviše 54 sati.
Za uštedu energije možete sami ranije
isključiti funkciju Brzo zamrzavanje 
čim su namirnice dovoljno hladne.

 Dodirnite Brzo zamrzavanje  na pri-
kazu temperature zone za zamrzavan-
je.

Simbol  više ne svijetli narančasto.

Prikaz temperature

Prikaz temperature na zaslonu uvijek
prikazuje željenu temperaturu.

Ovisno o okolnoj temperaturi i postavci
može potrajati i nekoliko sati dok se ne
postigne željena temperatura.

Temperatura u uređaju za hlađenje se
načelno povećava:

- što se češće i dulje otvaraju vrata
uređaja.

- što se više namirnica pohranjuje.

- što su svježe pohranjene namirnice
toplije.

- što je temperatura oko uređaja za
hlađenje viša. Uređaj za hlađenje je
razvijen za određeni klimatski razred
(raspon temperature okoline) čije se
granice moraju poštivati.

Uključivanje funkcije Holiday
način rada
 Na zaslonu pod  odaberite funkciju

Holiday način rada.
 Svoj odabir potvrdite s  OK.

Temperatura u zoni za hlađenje se penje.

Isključivanje funkcije Holiday
način rada
 Na zaslonu pod  odaberite funkciju

Standardni.
 Svoj odabir potvrdite s  OK.

Funkcija Holiday način rada se isključuje
i uređaj za hlađenje ponovo radi s aktu-
alno podešenim temperaturama.

Uključivanje funkcije Eco način
rada
 Na zaslonu pod  odaberite funkciju

Eco način rada.
 Svoj odabir potvrdite s  OK.

Temperatura se u cijelom uređaju za
hlađenje povećava.

Isključivanje funkcije Eco način
rada
 Na zaslonu pod  odaberite funkciju

Standardni.
 Svoj odabir potvrdite s  OK.

Funkcija Eco način rada se isključuje i
uređaj za hlađenje ponovo radi s aktual-
no podešenim temperaturama.
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Uključivanje funkcije Šabat
način rada
 Na zaslonu pod  odaberite funkciju

Šabat način rada.
 Po potrebi podesite trajanje funkcije

Šabat način rada, tako da dodirnete
 Kontekstni izbornik.

 Dodirnite  Urediti.
 Podesite željeno trajanje (između 26 i

74 sata) te potvrdite svoju postavku
s  OK.

 Svoju postavku potvrdite još jednom
s  OK.

Na zaslonu svijetli simbol .

Pazite da su vrata uređaja dobro zatvo-
rena jer su optička i zvučna upozorenja
isključena.

Isključivanje funkcije Šabat
način rada

Funkcija Šabat način rada se automat-
ski isključuje nakon trajanja koje ste
definirali.

Na zaslonu svijetli simbol .

 Zaslon dodirnite na 4 sekunde.

Isključena je funkcija Šabat način rada i
na zaslonu se prikazuje glavni izbornik.

Pohrana namirnica u zoni za
hlađenje

Različita područja hlađenja

Obzirom na prirodnu cirkulaciju zraka u
zoni za hlađenje se podešavaju različiti
rasponi temperature.
Hladan, težak zrak spušta se u donji dio
zone za hlađenje. Kod pohrane namirni-
ca iskoristite različite zone za hlađenje.

Ovo je uređaj za hlađenje s automat-
skom raspodjelom temperature
(DynaCool). Čim je uključena zona za
hlađenje, hladnjak automatski uključuje
ventilator. Tako se hladnoća u zoni za
hlađenje ravnomjerno raspodjeljuje i
različite su hladne zone manje izraže-
ne. Sve se pohranjene namirnice tako
približno hlade istom temperaturom.

Najtoplije područje

Najtoplije područje zone za hlađenje na-
lazi se sasvim gore u prednjem dijelu i u
vratima uređaja. Ovo područje upotrije-
bite primjerice za pohranu maslaca tako
da bude pogodan za razmazivanje i sira
tako da zadrži aromu.

Najhladnije područje

Najhladnije područje u zoni za hlađenje
nalazi se dolje na stražnjoj stjenci.
Međutim, u ladicama MasterFresh Pro
prevladavaju još niže temperature.
Ova područja koristite za sve osjetljive i
lako pokvarljive namirnice, kao primjeri-
ce:

- riba, meso, perad
- salame, gotova jela
- jela i peciva od jaja ili vrhnja
- svježe tijesto, tijesto za kolače, pizzu,

pite
- sir i drugi proizvodi od svježeg mlijeka
- humus, namazi od povrća, biljne zam-

jene za svježi sir
- gotovo povrće u foliji
- načelno sve svježe namirnice (čiji se

rok trajanja odnosi na temperaturu po-
hrane od minimalno 4°C)
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Čuvanje namirnica zapakiranih ili
nezapakiranih?

Namirnice za hlađenje pohranjujte zapa-
kirane ili dobro zaklopljene (u
MasterFresh Pro ladici postoje iznimke). 
Tako se izbjegava upijanje stranih mirisa,
isušivanje namirnica i prenošenje even-
tualno prisutnih klica. Na to posebice
pazite kod pohrane namirnica životinjs-
kog porijekla. Pazite da namirnice poput
sirovog mesa i ribe ne dođu u kontakt s
ostalim namirnicama.

Kod ispravno podešene temperature i
odgovarajuće higijene rok trajanja na-
mirnica može se znatno produžiti.
Izbjegava se propadanje namirnica.

Pohrana namirnica u
MasterFresh Pro ladicama

MasterFresh Pro ladice ispunjavaju
zahtjeve pretinca za hlađenje prema
DIN EN 62552:2025.

U MasterFresh Pro ladicama vladaju op-
timalni uvjeti za pohranu voća, povrća,
ribe, mesa i mliječnih proizvoda. Namir-
nice bitno duže ostaju svježe, a okus i vi-
tamini sačuvani.
U MasterFresh°Pro ladicama tempera-
tura se automatski regulira, ista je
oko 0°C. Temperature su nešto niže
nego u izvornoj zoni za hlađenje, no za
namirnice koje nisu osjetljive na hlad-
noću ovo je optimalna temperatura po-
hrane.

Namirnice se na ovoj temperaturi tako
mogu znatno dulje pohraniti bez gubit-
ka svježine te se kupovina može obavl-
jati u većim vremenskim razmacima.

U MasterFresh Pro ladicama vlažnost
zraka se tako regulira da odgovara po-
hranjenim namirnicama. Povećana vlaž-

nost zraka pogoduje tome da namirnice
zadržavaju svoju vlastitu vlažnost te se
ne isušuju brzo.

Odabir odgovarajuće postavke za
MasterFresh Pro ladicu

 Prije nego što stavite nove namirnice,
očistite MasterFresh Pro ladicu.

 Na zaslonu odaberite lijevu ili desnu
MasterFresh Pro ladicu.

 Odaberite namirnicu koju želite staviti
u odabranu MasterFresh Pro ladicu.

 Alternativno, odaberite Favorit s prila-
gođenim postavkama koje ste defi-
nirali (pogledajte odlomak „Stvaranje
favorita za prilagođene postavke u
MasterFresh Pro ladici”).

 Svoj odabir potvrdite s  OK.

Ovisno o odabiru namirnice, automatski
se postavlja odgovarajuća vlažnost zraka
(,  ili ).

 Sada stavite svoje namirnice u
MasterFresh Pro ladicu.

Savjet: Iz higijenskih razloga, ne čuvajte
voće i povrće zajedno s mesom i ribom.
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Kod postavke Mliječni proizvodi, meso
i riba vlažnost zraka  približno odgova-
ra vlažnosti zraka u klasičnoj zoni za
hlađenje.
Prije svega, ovdje možete dobro pohra-
niti lako kvarljive namirnice i samostal-
no pripremljena jela, jer je spriječeno
množenje eventualno prisutnih mikro-
organizama.

- svježa riba, mekušci i rakovi
- meso, perad, kobasice
- delikatesne salate
- mliječni proizvodi poput mlijeka, jo-

gurta, sira, vrhnja, svježeg sira itd.
- biljne proizvode poput tofua, napit-

ka od zobi, humusa, namaza od
povrća, proizvoda koji su nadom-
jestak mesu i siru itd.

- Osim navedenog možete pohraniti
sve vrste namirnica ukoliko su zapa-
kirane.

Uzmite u obzir da se namirnice bogati-
je bjelančevinama brže kvare.
To znači da će se mekušci i rakovi pok-
variti brže od primjerice ribe, a riba
brže od mesa.

Savjet: Kod postavke Mliječni proizvodi,
meso i riba, namirnice iz higijenskih raz-
loga čuvajte samo poklopljene ili zapa-
kirane.

Stvaranje favorita za prilagođene pos-
tavke u MasterFresh Pro ladici

Možete stvoriti vlastite postavke sa žel-
jenom temperaturom i vlagom kao Favo-
rit.
 Odaberite MasterFresh Pro ladicu na

zaslonu.
 Na zaslonu listajte u lijevo i dodirnite

Favorit 
 Kontekstni izbornik.

 Dodirnite  Urediti.
 Odaberite željenu temperaturu i vlaž-

nost.
- Podesiva temperatura: 0°C do 3°C
- Podesiva vlažnost zraka: , , .

 Svoj odabir potvrdite s  OK.

Postavka koju ste naveli sada će biti po-
hranjena pod  Favorit.

DailyFresh ExtraCool ladica
DailyFresh ExtraCool ladica prikladna je
za pohranu lako kvarljivih namirnica kao
što su:

- svježa riba, mekušci i rakovi
- meso, perad, kobasice
- delikatesne salate
- mliječni proizvodi poput jogurta, sira,

vrhnja, svježeg sira itd.
- Pored navedenoga, u DailyFresh Ext-

raCool ladicu možete pohraniti sve vr-
ste namirnica, ukoliko su zapakirane.

U DailyFresh ExtraCool ladici tempera-
tura je oko 2°C niža od temperature
koju ste podesili za zonu za hlađenje.
Kada ste u zoni za hlađenje primjerice
podesili temperaturu od 4°C, u
DailyFresh ExtraCool ladici imate tem-
peraturu od oko 2°C.

Kod visoke temperature okoline (iz-
nad 30°C) i istovremeno niže tempe-
rature u zoni za hlađenje (ispod 5°C),
temperatura u DailyFresh ExtraCool
ladici može pasti ispod nule.
Namirnice se mogu oštetiti ili zamr-
znuti.
Snizite temperaturu okoline ili po-
većajte temperaturu u zoni za hlađen-
je.
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Uzmite u obzir da se namirnice boga-
tije bjelančevinama brže kvare.
To znači da će se mekušci i rakovi
pokvariti brže od primjerice ribe, a ri-
ba brže od mesa.
Namirnice iz higijenskih razloga po-
hranjujte samo poklopljene ili zapa-
kirane.

Zamrzavanje i pohrana svježih
namirnica

Maksimalna snaga zamrzavanja

Kako bi se namirnice brzo u potpunosti
zamrznule, ne smije se prijeći maksimal-
na snagu zamrzavanja. Maksimalna sna-
ga zamrzavanja unutar 24 sata prikazana
je na tipskoj naljepnici „Snaga zamrza-
vanja ...kg/24 h“.

Prije stavljanja u zamrzivač

Zamrzavajte smo svježe i besprijekorne
namirnice.

 Kod zamrzavanja svježih namirnica či-
ja je količina veća od 2 kg, 4 – 6 sati
unaprijed uključite funkciju Brzo zamr-
zavanje .

Već pohranjene zamrznute namirnice
time dobivaju rezervnu hladnoću.

Zamrzavanje namirnica

Namirnice koje zamrzavate ne smiju
dodirivati već zamrznute namirnice,
kako se već zamrznute namirnice ne
bi otopile.

 Koristite suhu ambalažu kako biste
izbjegli međusobno zamrzavanje na-
mirnica ili zamrzavanje za podlogu.

 Namirnice raspodijelite preko cijelog
dna ladice za zamrzavanje ili u kontak-
tu s bočnim stjenkama, kako bi se na-
mirnice brzo u cijelosti zamrznule.

Nakon zamrzavanja svježih namirnica

 Isključite funkciju Brzo zamrzavan-
je .

Brzo hlađenje napitaka

 Ako u zonu za zamrzavanje stavljate
boce na brzo hlađenje, izvadite boce
najkasnije za 1 sat. Boce se mogu
rasprsnuti.

Ledomat

 Opasnost od ozljeda uslijed
nestručnog rada.
Rotirajući dijelovi u ledomatu mogu
uzrokovati ozljede.
Nikada ne posežite ispod ili u ledo-
mat.

 Opasnost od oštećenja uzrokova-
nog blokadom ledomata.
Ledomat se može blokirati i tako oš-
tetiti.
U posudu za kockice leda ne odlažite
namirnice ili predmete.

Uključivanje ledomata

 Voda s klicama ugrožava zdravlje.
U vodi koja duže vrijeme stoji u vodo-
vima za dovod vode mogu nastati kli-
ce i time ugroziti Vaše zdravlje.
Bacite proizvedene kockice leda unu-
tar prvih 24 sata, jer se voda koristi
za početno ispiranje dovoda vode.
Navedena preporuka se odnosi na
puštanje u pogon kao i kad je ledo-
mat isključen duže vrijeme (više od
5 dana) ili kad se duže vrijeme nisu
proizvodile kockice leda.
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Rukovanje

 Provjerite je li dovod vode osiguran
putem priključka na svježu vodu.

 Zatvorite gornju ladicu za zamrzavanje
s ledomatom.

Proizvodnja leda ne prestaje kad se
izvadi posuda za kockice leda. Može
se dogoditi da kockice leda padnu u
ladicu a zamrzavanje ispod.
Posudu za kockice leda po moguć-
nosti izvadite samo na kratko ili pret-
hodno isključite ledomat.

 Na zaslonu odaberite funkciju IceMa-
ker.

 Odaberite Kockice leda.

 Odaberite funkciju QuickIce ako želite
ubrzati proizvodnju kockica leda.

 Svoj odabir potvrdite s  OK.

Nakon što se postigne podešena tem-
peratura u zoni za zamrzavanje, može
proći i do 4 sata dok se ne proizvedu
prve kockice leda.

Može proći i do 48 sati dok se posuda
za led ne napuni.

Ledomat proizvodi oko 2,1 kg kockica
leda u 24 sata.
Količina stvaranja kockica leda ovisi o
temperaturi zamrzivača: što je tempe-
ratura niža, to se više kockica leda
napravi u određenom periodu.
Ledomatom radite samo količine pot-
rebne za kućanstvo.

Čim je posuda za kockice leda puna, au-
tomatski prestaje proizvodnja kockica
leda.

Isključivanje ledomata

Ako ne želite proizvodnju kockica leda,
ledomat možete isključiti neovisno o
zoni za zamrzavanje.

 Zatvorite ventil za dovod vode oko
3 sata prije no što isključite uređaj za
hlađenje – na taj ćete način spriječiti
nastajanje plijesni uzrokovano odsta-
jalom vodom.

 Na zaslonu odaberite funkciju IceMa-
ker.

 Isključite postavke za kockice leda.

 Svoj odabir potvrdite s  OK.

Savjet: Redovito praznite i čistite posu-
du za kockice leda, a najkasnije kada
duže od tjedan dana niste uzimali led.
Tako uvijek imate svježi led te se spr-
ječava sljepljivanje kockica leda.
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Prilagodba postavki

Otvaranje postavki
 Odaberite  Izbornik.

 Odaberite  Postavke.

 Postavke: Pregled

Općenito  

Jezik i regija  

Jezik  

... deutsch ...

Jedinice

Celzij

Fahrenheit

Datum i vrijeme 

Format vremena 

12 sati

24 sata

Podesiti dnevno vrij. 

Podesiti datum 

Svjetlina zaslona 

Automatski

Tonovi 

Ton tipki

Signalni tonovi

Sigurnost  *

Blokada tipki

Prezentacija

Tvorničke postavke 

Brisati postavke 

Umrežavanje

Poruke

Resetiranje uređaja

Umrežavanje 

WLAN

Veza 

WLAN

Kućna mreža

Jačina signala

IP adresa

Miele Cloud Service

Resetirati

Funkcija uređaja 

Kamere (ovisno o modelu)

Osvjet. unutrašnjosti 

Automatski

Svjetlina 

Tamno

Srednje

Svijetlo

Upravljanje filtrima 

Filtar za vodu 

Tip filtra 

Aktivni ugljeni filtar

Sitasti filtar

AirClean System 

Pomoćnik za vrata 

Zona za hlađenje

Zona za zamrzavanje

Automat. SuperFreeze
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Prilagodba postavki

Informacije 

Tipska naljepnica 

Mod

SN

Softver 

Verzija uređaja

Verzija softvera

Korisničko sučelje

Pravne informacije 

Licence otvoren. kôda

Vanjske

Miele

Written offer

Kamera (ovisno o modelu)
Zaštita podataka

Miele@home

Servis 

Service Access Point

Prošireni prikaz

Općenito
Nalaze se pod    Postavke  Opće-
nito.

Svjetlina zaslona

Nalaze se pod    Postavke  Opće-
nito  Svjetlina zaslona.
Automatsko Svjetlina zaslona možete
potpuno isključiti i ručno prilagoditi uv-
jetima osvjetljenja u svojoj okolini.

Tonovi

Nalaze se pod    Postavke  Opće-
nito  Tonovi.

Ako Vas smeta, možete isključiti Ton tip-
ki i Signalni tonovi (npr. signal upozoren-
ja kod otvorenih vrata uređaja.

Sigurnost

Blokada tipki

Nalaze se pod    Postavke  Opće-
nito  Sigurnost  Blokada tipki.

Pomoću Blokada tipki možete zaštititi
uređaj za hlađenje od neželjenih po-
dešavanja putem zaslona.

 Uključite ili isključite Blokada tipki
preko padajućeg izbornika ili preko
 Postavke.

 Zatvorite gornja vrata uređaja.

Nakon otvaranja vrata uređaja, rukovanje
zaslonom je blokirano.

 Za privremeno otključavanje zaslona,
dodirnite zaslon oko 4 sekunde.

Umrežavanje
Nalaze se pod    Postavke  Um-
režavanje.
Umrežavanje omogućuje upravljanje pu-
tem Miele aplikacije ili vanjskih glasov-
nih asistenata kao i ažuriranje softvera.

WLAN

Nalaze se pod    Postavke  Um-
režavanje.
Povezivanje s kućnom mrežom moguće
je samo ako je postavka WLAN uključe-
na.

Veza

Nalaze se pod    Postavke  Um-
režavanje  Veza.
Možete tražiti podatke o svojoj kućnoj
mreži.
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Prilagodba postavki

- Kućna mreža
Možete tražiti podatke o kvaliteti veze
s kućnom mrežom.

- Jačina signala
Prikazuje se jačina signala primljenog
WLAN signala.

- IP adresa
Prikazuje se IP adresa.

- Resetirati
Ako poništite mrežne podatke, upravl-
janje putem Miele aplikacije kao i ažu-
riranje softvera više neće biti moguće.
Morat ćete se ponovno provesti pove-
zivanje na svoju kućnu mrežu.

Funkcija uređaja
Nalaze se pod    Postavke  Funk-
cija uređaja.
Ovdje možete preuzeti različite postavke
za svoj uređaj za hlađenje.

Kamere (ovisno o modelu)

Nalaze se pod    Postavke  Funk-
cija uređaja  Kamere.
Ovdje možete uključiti i isključiti kamere.

Osvjet. unutrašnjosti

Nalaze se pod    Postavke  Funk-
cija uređaja  Osvjet. unutrašnjosti.
Automatsko Osvjet. unutrašnjosti može-
te potpuno isključiti i ručno prilagoditi
uvjetima osvjetljenja u svojoj okolini.

Upravljanje filtrima

Nalaze se pod    Postavke  Funk-
cija uređaja  Upravljanje filtrima.
U Upravljanje filtrima možete pozvati sl-
jedeće informacije o svojim filtrima:

- Filtar za vodu
Ovdje možete vidjeti trenutno stanje
istrošenosti svog filtra za vodu i re-
setirati filtar za vodu nakon što ga
zamijenite ili očistite.

- Tip filtra 
Ovdje odabirete koji je filtar za vodu
(Aktivni ugljeni filtar ili Sitasti filtar)
umetnut u Vaš uređaj za hlađenje.

- AirClean System 
Ovdje možete vidjeti trenutno stanje
istrošenosti svog filtra za mirise i re-
setirati filtar za mirise nakon što ga
zamijenite ili regenerirate.

Pomoćnik za vrata Push2open

Nalaze se pod    Postavke  Funk-
cija uređaja  Pomoćnik za vrata.
Ovdje možete uključiti i isključiti
Push2open funkcionalnost svog uređaja
za hlađenje za Zona za hlađenje i Zona
za zamrzavanje.

Savjet: Kod prednjih strana namještaja s
ručkama, preporučuje se isključiti funk-
ciju Pomoćnik za vrata.

Automat. SuperFreeze

Nalaze se pod    Postavke  Funk-
cija uređaja  Automat. SuperFreeze.
Funkcija Automat. SuperFreeze je tvor-
nički aktivirana te se u svakom trenutku
može deaktivirati.

Informacije
Nalaze se pod    Postavke  Infor-
macije.

Tipska naljepnica

Nalaze se pod    Postavke  Infor-
macije  Tipska naljepnica.
Ovdje ćete pronaći podatke o svojoj
tipskoj naljepnici.

57



Prilagodba postavki

Softver

Nalaze se pod    Postavke  Infor-
macije  Softver.
Ovdje ćete pronaći podatke za instal-
iranje softvera.

Pravne informacije

Nalaze se pod    Postavke  Infor-
macije  Pravne informacije.
Ovdje možete, na primjer, zatražiti infor-
macije o pravilima privatnosti za kamere
ili saznati koje se integrirane komponen-
te otvorenog kôda koriste u softveru.

Servis
Nalaze se pod    Postavke  Servis.

- Service Access Point
Servisna služba može pristupiti soft-
veru na daljinu u slučaju servisa.

- Prošireni prikaz
Samo za servisnu službu, ne za privat-
nu upotrebu.
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Čišćenje i održavanje

Ne uklanjajte tipsku naljepnicu u
unutrašnjosti uređaja za hlađenje. Tips-
ka naljepnica je potrebna ako se pojavi
smetnja.

Pazite da u elektroniku ili rasvjetu ne
dospije voda.

 Opasnost od štete uzrokovane
prodiranjem vlage u uređaj.
Para parnog čistača može oštetiti
plastiku ili električne komponente.
Za čišćenje uređaja za hlađenje ne
upotrebljavajte parni čistač.

Napomene za sredstva za
čišćenje

U unutrašnjosti uređaja za hlađenje
koristite samo sredstva za čišćenje i
održavanje koja nisu štetna za namir-
nice.

Kako ne biste oštetili površine, za
čišćenje nemojte upotrebljavati

- sredstva za čišćenje koja sadrže sodu,
amonijak, kiseline ili klor

- sredstva za uklanjanje kamenca
- abrazivna sredstva za čišćenje (prim-

jerice prašak za ribanje, mlijeko za ri-
banje, kamen za čišćenje)

- sredstva za čišćenje koja sadrže ota-
pala

- sredstva za čišćenje perilica posuđa
- raspršivače za čišćenje pećnica
- sredstva za čišćenje stakla
- spužvice za ribanje i četke (primjerice

spužvice za čišćenje lonaca)
- gumice za uklanjanje prljavštine
- oštre metalne strugalice

Za čišćenje preporučujemo čistu spužvi-
cu, mlaku vodu i malo sredstva za pranje
posuđa.

Priprema uređaja za hlađenje za
čišćenje
 Isključite uređaj za hlađenje.

 Izvucite utikač iz utičnice ili isključite
osigurač kućne instalacije.

 Izvadite namirnice iz uređaja za
hlađenje i pohranite namirnice na
hladno mjesto.

 Ako je potrebno, izvadite sve uklonjive
dijelove radi čišćenja (pogledajte pog-
lavlje „Upoznavanje“, odlomak „Obli-
kovanje unutrašnjosti“).

Čišćenje unutrašnjosti uređaja

Uređaj za hlađenje čistite redovito, ali
barem jednom mjesečno.

Ako nečistoće dulje stoje, u određe-
nim se okolnostima zaprljanja više ne
mogu ukloniti.
Površine se mogu obojiti ili promijeni-
ti.
Nečistoće je najbolje odmah ukloniti.

 Očistite unutrašnjost s čistom spuž-
vicom, mlakom vodom uz dodatak
male količine deterdženta za ruke.

 Premažite unutarnje površine od ple-
menitog čelika odgovarajućim sredst-
vom za njegu plemenitog čelika.

 Uvijek se krećite u smjeru strukture
površine od plemenitog čelika. Na taj
način izbjegavate neželjene ogreboti-
ne.
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Čišćenje i održavanje

Za površine od plemenitog čelika u
unutrašnjosti koristite prikladno sred-
stvo za njegu plemenitog čelika.
Za navedeno preporučujemo Miele
sredstvo za čišćenje staklokeramike i
plemenitog čelika.

 Sve dijelove operite ručno, ne u perili-
ci posuđa.

 Redovito čistite posudu za kockice le-
da.

 Posudu za kockice leda očistite prije
no što ledomat isključite na duže vri-
jeme.

 Redovito uklanjajte ostatke leda i vo-
de iz posude za kockice leda.

 Nakon čišćenja sve prebrišite čistom
vodom i osušite krpom.

 Hladnjak još kratko vrijeme ostavite
otvoren kako bi se dovoljno prozračio i
kako biste izbjegli stvaranje neugodnih
mirisa.

Čišćenje kamera (ovisno o mo-
delu)
Leće kamera mogu se zamagliti zbog
povećane vlažnosti u uređaju za hlađen-
je.

 Očistite leće kamera krpom od mik-
rovlakana i vodoodbojnim sredstvom
za čišćenje.

 Očistite kućište kamere krpom od
mikrovlakana.

Regeneriranje filtra za mirise
(AirClean sustav) u pećnici

 Opasnost od stvaranja plijesni.
Iz higijenskih razloga, filtri za mirise
ne smiju ostati u zoni za hlađenje
duže od 6 mjeseci bez regeneracije ili
zamjene.
Regenerirajte ili zamijenite filtre za
mirise nakon zahtjeva na zaslonu. Al-
ternativno uklonite filtre za mirise iz
zone za hlađenje kada ih ne koristite.

 Opasnost od požara zbog nepra-
vilnog ručnog čišćenja ili u perilici po-
suđa.
Prilikom ručnog čišćenja filtara za mi-
rise ili čišćenja u perilici posuđa, os-
taci sredstva za čišćenje mogu ostati
u saću. 
Tijekom naknadne regeneracije u
pećnici, ostaci sredstva za čišćenje
mogu se zapaliti zbog visoke tempe-
rature.
Pazite da filtri za mirise ne dođu u
kontakt sa sredstvima za čišćenje.

 Šteta uzrokovana pogrešnim pos-
tupanjem.
Filtar za mirise je osjetljiv na lomove.
Prilikom rukovanja filtrima za mirise
pazite da ne padnu.
Ne pritišćite o saćastu strukturu filtra
za mirise.
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 Skinite pokrov sa svakog filtra za miri-
se.

 Izvucite potrošeni filtar za mirise za-
jedno s držačem filtra iz prihvata.

Ako Vaša pećnica ima uklonjivi filtar za
masnoću na stražnjoj stijenci prostora
za pripremu, privremeno ga uklonite.
Vezano uz navedeno, obratite pažnju
na upute za uporabu pećnice.

 Prostor za pripremu jela nemojte pret-
hodno zagrijavati.

 Stavite filtre za mirise u držač filtra na
lim za pečenje u sredinu prostora za
pripremu.

 Uključite pećnicu ili funkciju pećnice.
Odaberite način rada: Vrući zrak plus
 (Kruženje zraka), 200°C.

Tijekom regeneriranja može doći do
stvaranja mirisa. Regeneracija se mora
odvijati u dobro prozračenim prostori-
jama.

 Trajanje regeneriranja: 90 minuta. Po-
tom isključite pećnicu ili funkciju peć-
nice.

 Opasnost od oštećenja uslijed
vrućeg filtra za mirise.
Površine osjetljive na toplinu se mogu
oštetiti.
Ne vadite vrući filtar za mirise iz
držača filtra iz pećnice prerano i ne
stavljajte filtar za mirise na površine
osjetljive na toplinu.

 Ne vadite filtar za mirise iz prostora za
pripremu dok se filtar za mirise i držač
filtra potpuno ne ohlade.

Prije ponovnog korištenja, provjerite fil-
tar za mirise na vidljiva oštećenja. Ni-
kada nemojte koristiti oštećene filtre
za mirise.

 Regenerirani filtar za mirise zajedno s
držačem filtra postavite u prihvat.
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Čišćenje i održavanje

 Pokrov operite ručno vlažnom krpom,
ne u perilici posuđa.

 Stavite pokrov na svaki držač filtra.

Filtar za mirise u AirClean sustavu sad-
rži djelatnu tvar aktivni ugljen. Aktivni
ugljen ima svojstvo jakog mijenjanja
boje.

 Nakon umetanja filtra za mirise, operi-
te ruke sapunom i vodom.

Nakon što su filtri za mirise regenerirani
u pećnici ili su zamijenjeni, mora se re-
setirati indikator filtra. Pojavljuje se po-
ruka na zaslonu.

Čišćenje filtra za vodu (sitastog
filtra)

Sitasti filtar se mora čistiti otprilike
svakih 36 mjeseci, ovisno o količini ko-
rištene vode ili količini proizvedenih
kockica leda. Pojavljuje se poruka na
zaslonu.

Sitasti filtar očistite ranije ako ste posl-
jednjih tjedana ili mjeseci jedva koristili
uređaj za hlađenje ili ledomat ili ukoliko
kockice leda neugodno mirišu.

 Poklopac dolje na uređaju otklopite
prema gore.

2

1

 Okrenite kartušu filtra za 90° suprot-
no kazaljci na satu u okomiti položaj
 i izvucite kartušu filtra .

 Izvucite sito iz kartuše filtra.
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Čišćenje i održavanje

 Očistite sito pod mlakom tekućom vo-
dom. Okrećite sito kako bi se sito isp-
ralo sa svake strane.

 Sito ponovno postavite u kartušu.

 Kartušu s filtrom umetnite u otvor filt-
ra tako da poklopac bude u okomitom
položaju.

21

 Okrenite kartušu filtra za 90° u smjeru
kazaljke na satu do oznake u vodora-
van položaj .

 Poklopac otvorite prema dolje .

 Opasnost od oštećenja uzrokova-
nih curenjem vode.
Kod nepravilno postavljene kartuše
filtra, postoji opasnost da voda ist-
ječe iz uređaja.
Prilikom umetanja kartuše filtra, obra-
tite pažnju da kartušu okrenete do oz-
nake.

Nakon zamjene sitastog filtra, mora se
resetirati indikator filtra. Pojavljuje se
poruka na zaslonu.

Čišćenje brtve na vratima

 Šteta uzrokovana pogrešnim
čišćenjem.
Ako brtvu na vratima tretirate uljima
ili mastima brtva vrata može postati
porozna.
Brtvu na vratima ne tretirajte uljima ili
masnoćom.

 Brtvu na vratima redovito čistite samo
čistom vodom i zatim brtvu na vrati-
ma temeljito osušite krpom.
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Čišćenje poprečnih otvora za
prozračivanje i odzračivanje
 Poprečne otvore za prozračivanje i

odzračivanje redovito čistite četkom
za uklanjanje prašine ili usisavačem
(upotrebljavajte primjerice usisni kist
za Miele usisavač).

Nakon čišćenja
 Priključite uređaj za hlađenje.

 Sve dijelove vratite u uređaj za
hlađenje.

 Ponovo uključite uređaj za hlađenje.

 Na neko vrijeme uključite funkciju Br-
zo zamrzavanje  kako bi se zona za
zamrzavanje brzo ohladila.

 Na neko vrijeme uključite funkciju
SuperCool&AirClean  kako bi se
zona za hlađenje brzo ohladila.

 Vratite namirnice u hladnjak čim tem-
perature u zoni za hlađenje i zoni za
zamrzavanje budu dovoljno niske.

 Isključite funkciju Brzo zamrzavanje 
kada je postignuta konstantna tempe-
ratura zamrzavanja od minimalno
-18°C.

 Zatvorite vrata uređaja.

Automatsko odleđivanje

Zona za hlađenje i
MasterFresh Pro ladice

Zona za hlađenje i
MasterFresh Pro ladice se automatski
odleđuju.

Zona za zamrzavanje

Uređaj za hlađenje je opremljen susta-
vom „NoFrost“, čime se zona za zamrza-
vanje automatski otapa.
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Rješavanje problema

Većinu smetnji i grešaka možete sami ukloniti. U mnogo slučajeva možete ušted-
jeti vrijeme i novac, jer nećete morati kontaktirati servis.

Na www.miele.hr/support/customer-assistance naći ćete dodatne
informacije o tome kako sami riješiti probleme.

Do uklanjanja smetnji po mogućnosti ne otvarajte vrata uređaja za hlađenje tako
da gubitak hladnoće bude što manji.

Opći problemi s uređajem za hlađenje

Problem Uzrok i rješenje

Uređaj za hlađenje ne
hladi.

Uređaj za hlađenje nije uključen.
 Uključite uređaj za hlađenje.

Utikač nije pravilno umetnut u utičnicu ili utikač uređa-
ja nije pravilno umetnut u utičnicu uređaja.
 Utaknite utikač u utičnicu, a utikač uređaja u utičnicu

uređaja.

Osigurač kućne instalacije je isključen. Moguće je da
su uređaj za hlađenje, kućni napon ili neki drugi uređaj
neispravni.
 Pozovite električara ili servis.

Kompresor se uključuje
sve češće i na duže vrije-
me, temperatura u
uređaju za hlađenje je
preniska.

Vrata uređaja su se često otvarala. Ili je pohranjena ve-
lika količina namjernica.
 Vrata uređaja otvarajte samo po potrebi i što je kraće

moguće.

Vrata uređaja ne zatvaraju se potpuno. Temperatura u
uređaju za hlađenje pada.
 Provjerite dosjed vrata uređaja i po potrebi namjesti-

te vrata uređaja pomoću vijaka u šarkama vrata.

Vrata uređaja nisu ispravno zatvorena. Ako se već for-
mirao deblji sloj leda, snaga hlađenja se smanjuje čime
se povećava potrošnja energije.
 Uvijek zatvorite vrata uređaja do kraja.
 Po potrebi odledite uređaj za hlađenje i očistite.

Temperatura okoline je previsoka. Što je temperatura
okoline viša, to kompresor duže radi.
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Problem Uzrok i rješenje

 Pridržavajte se napomena u poglavlju „Ugradnja“,
odlomak „Mjesto postavljanja“.

Poprečni otvori za prozračivanje i odzračivanje su blok-
irani ili začepljeni prašinom.
 Poprečne otvore za prozračivanje i odzračivanje ne-

mojte blokirati.
 Poprečne otvore za prozračivanje i odzračivanje re-

dovito čistite od prašine.

Kod ugradbenih uređaja: Uređaj za hlađenje nije pravil-
no ugrađen u nišu.
 Uređaj za hlađenje ugradite u skladu s naputcima iz

uputa za ugradnju.

Temperatura u hladnjaku
je preniska.

U hladnjaku je namještena preniska temperatura.
 Korigirajte postavku temperature.

Funkcija SuperCool&AirClean  je još uključena.
 Za uštedu energije funkciju SuperCool&AirClean 

možete ranije sami isključiti.

Funkcija Brzo zamrzavanje  je još uključena.
 Za uštedu energije funkciju Brzo zamrzavanje 

možete ranije sami isključiti.

Funkcija QuickIce je još uključena.
 Za uštedu energije funkciju QuickIce možete ranije

sami isključiti.

Funkcija Automat. SuperFreeze je još uključena.
 Funkcija Automat. SuperFreeze je tvornički uključe-

na. Isključite funkciju Automat. SuperFreeze.

Temperatura u uređaju
za hlađenje je previsoka.
Zamrznute namirnice
(ovisno o modelu) mogu
se odlediti.

To nije greška. Podešena temperatura je previsoka.
 Korigirajte postavku temperature.
 Temperaturu još jednom provjerite za 24 sata.

Prekoračena je temperatura okoline na koju je uređaj
za hlađenje podešen. Kompresor se rjeđe uključuje
kad je temperatura okoline niska. Temperatura u
uređaju za hlađenje raste.
 Pročitajte napomene u poglavlju „Ugradnja“, odlo-

mak „Mjesto postavljanja“.
 Povećajte temperaturu okoline.
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Problem Uzrok i rješenje

Temperatura u hladnjaku
previše odstupa od nam-
ještene temperature.

Uzroci mogu biti različiti.
 Isključite hladnjak.
 Ponovo uključite hladnjak nakon 5 minuta.
Ako je temperatura previsoka, ponovno provjerite tem-
peraturu nakon nekoliko sati.
Ako je temperatura preniska, ponovno provjerite tem-
peraturu sljedeći dan.

Kompresor stalno radi. To nije greška. Kako biste štedjeli energiju, kompresor
hladi slabijim intenzitetom kada je potreba za hlađen-
jem smanjena. Time produljujete trajnost kompresora.

Na stražnjoj stjenci zone
za hlađenje stvara se led
i kapljice vode.

Tijekom rada kompresora zbog njegove se funkcije na
stražnjoj stjenci zone za hlađenje može stvoriti led ili
kapljice vode. Led i kapljice vode nije potrebno uklan-
jati jer isparavaju automatski zbog topline kompreso-
ra.

Namirnice su zamrznute
za površinu.

Prilikom pohrane pakirane namirnica nije bilo suho.
 Zamrznutu namirnicu odvojite pomoću tupog pred-

meta, primjerice drškom žlice.

Zvučni signal upozorenja
se ne oglašava iako su
vrata uređaja otvorena.

Isključili ste zvučni signal vrata.
 Ponovno uključite Signalni tonovi:    Postav-

ke  Općenito  Tonovi  Signalni tonovi.

Uključena je funkcija Šabat način rada. Na zaslonu svi-
jetli simbol .
 Zaslon dodirnite na 4 sekunde.
Isključena je funkcija Šabat način rada i na zaslonu se
prikazuje glavni izbornik.

Vrata zone za zamrza-
vanje ne mogu se otvori-
ti više puta zaredom.

Nije kvar. Zbog vakuuma se vrata uređaja mogu bez
većeg napora otvoriti tek nakon oko 1 minute.

Vrata uređaja se ne daju
otvoriti kod uključene
funkcije Šabat način ra-
da.

Uključena je funkcija Pomoćnik za vrata, dodatno je
uključena funkcija Šabat način rada.
 Kod uključene funkcije Šabat način rada, deaktivira

se funkcija Pomoćnik za vrata.
 Vrata uređaja otvorite odozdo ili bočno.
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Problem Uzrok i rješenje

Lijeva vrata zone za
hlađenje (ovisno o mo-
delu) ne mogu se otvori-
ti.

Uključena je funkcija Pomoćnik za vrata, asistentom za
vrata mogu se upravljati samo desna vrata zone za
hlađenje.
 To nije greška. Kod prednjih strana namještaja bez

ručki i uključene funkcije Pomoćnik za vrata prvo se
moraju otvoriti desna vrata zone za hlađenje, prije no
što možete otvoriti lijeva vrata zone za hlađenje.

Temperatura u zoni za
zamrzavanje se ne može
podesiti.

Uključena je funkcija QuickIce.
 Na zaslonu odaberite funkciju IceMaker.
 Isključite funkciju QuickIce.

Slike kamera (ovisno o
modelu) su mutne ili ni-
su dobre kvalitete.

Gornja vrata uređaja su se prebrzo zatvorila.
 Polako zatvorite vrata kako bi kamera mogla snimiti

visokokvalitetne slike.

Leće kamera su zamagljene. Navedeno se događa ka-
da se temperatura i vlažnost u zoni za hlađenje promi-
jene.
 Ne ostavljajte vrata uređaja otvorena dulje nego što

je potrebno.
 Očistite leće kamera (pogledajte poglavlje „Čišćenje

i održavanje“).

Folija protiv zamagljivanja je oštećena.
 Nazovite servis.

Osvjetljenje unutrašnjosti u zoni za hlađenje je previše
tamno.
 Isključite automatsko osvjetljenje unutrašnjosti:

  Postavke  Funkcija uređaja  Osvjet.
unutrašnjosti  Automatski
 Sada ručno podesite osvjetljenje unutrašnjosti na

maksimalnu svjetlinu  pomoću regulatora.

Osvjetljenje unutrašnjosti u zoni za hlađenje je primje-
rice prekriveno namirnicom.
 Pazite da namirnica ne blokira osvjetljenje unutrašn-

josti u zoni za hlađenje.

Kamera je primjerice prekrivena namirnicom.
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Problem Uzrok i rješenje

 Pazite da namirnica ne blokira kameru u zoni za
hlađenje. Namirnica ne smije viriti izvan ruba površi-
ne za odlaganje.

Kameru(e) u vratima uređaja potrebno je ponovno
pokrenuti.
 Isključite uređaj za hlađenje pritiskom na tipku za

uključivanje/isključivanje.
 Izvucite utikač iz utičnice ili isključite osigurač kućne

instalacije.
 Pričekajte 5 minuta i ponovno spojite uređaj za

hlađenje na električnu mrežu.
 Uključite uređaj za hlađenje.
 Zatvorite vrata uređaja i pričekajte 3 minute.
Uređaj za hlađenje se polako pokreće.
 Tijekom postupka držite vrata uređaja zatvorena.
Kamere su sada ponovno spremne za rad.

Ne stvaraju se niti se pri-
kazuju slike s kamere
(ovisno o modelu).

Uključena je funkcija Šabat način rada. Na zaslonu svi-
jetli simbol .
 Zaslon dodirnite na 4 sekunde.
Isključena je funkcija Šabat način rada i na zaslonu se
prikazuje glavni izbornik.

Kamere nisu uključene.
 Kamere uključite preko zaslona:    Postav-

ke  Funkcija uređaja  Kamere.

Uređaj za hlađenje nije umrežen ili WLAN veza nije do-
voljna.
 Umrežite uređaj za hlađenje ili provjerite WLAN

vezu.

Kamera snima slike MasterFresh Pro ladice samo ako
je MasterFresh Pro ladica prethodno jednom otvorena
do kraja.
 Kada stavljate ili vadite namirnice iz MasterFresh Pro

ladice, svaki puta potpuno otvorite MasterFresh Pro
ladicu.

Kamera snima slike zone za hlađenje samo ako su vra-
ta uređaja prethodno jednom otvorena do kraja.
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 Kada stavljate ili vadite namirnice iz zone za hlađen-
je, svaki puta potpuno otvorite vrata uređaja.

Kameru u vratima uređaja potrebno je ponovno pokre-
nuti.
 Isključite uređaj za hlađenje pritiskom na tipku za

uključivanje/isključivanje.
 Izvucite utikač iz utičnice ili isključite osigurač kućne

instalacije.
 Pričekajte 5 minuta i ponovno spojite uređaj za

hlađenje na električnu mrežu.
 Uključite uređaj za hlađenje.
 Zatvorite vrata uređaja i pričekajte 3 minute.
Uređaj za hlađenje se polako pokreće.
 Tijekom postupka držite vrata uređaja zatvorena.
Kamere su sada ponovno spremne za rad.

Kamere (ovisno o mo-
delu) proizvode zvukove
klikanja.

To nije greška. Kamere napuštaju stanje pripravnosti.

Voda iz dispenzera za
vodu nema dobar okus.

Ako nakon duljeg vremena ponovo uzimate vodu iz
dispenzera za vodu, može se dogoditi da ista ima laga-
no ustajali okus.
 U tom slučaju bacite prvih 15 čaša vode.

Otvoreni okvir vrata
(ovisno o modelu) može
oštetiti uređaj za hlađen-
je.

Ako je okvir vrata otvoren prilikom zatvaranja lijevih
vrata, uređaj za hlađenje se može oštetiti.
 Nikada ne otvarajte okvir vrata lijeve strane uređaja.
 Ako je okvir vrata otvoren, preklopite ga natrag prije

zatvaranja lijevih vrata uređaja.

Filter za mirise dolazi u
kontakt s tekućinom.

Filter za mirise dolazi u kontakt s tekućinom prilikom
rukovanja namirnicama u zoni za hlađenje.
 Izvadite filtar za mirise iz zone za hlađenje i zbrinite

ga u kućni otpad.
 Nezapakirane namirnice pohranjene ispod filtra za

mirise zbrinite u kućni otpad.
 Očistite pokrov filtra za mirise, držač filtra i prihvat

filtra za mirise u zoni za hlađenje čistom spužvom i
mlakom vodom.
 Ako je potrebno, očistite površinu za odlaganje ispod

filtra za mirise.
 Zamijenite filtar za mirise novim filtrom za mirise.
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Poruke na zaslonu

Poruka Uzrok i rješenje

Na zaslonu se prikazuje
poruka Prezentacija je ak-
tivna, uređaj za hlađenje
nema snagu hlađenja, ali
je funkcionalno rukovan-
je uređajem kao i osvjetl-
jenje unutrašnjosti.

Uključena je funkcija Prezentacija.
 Zatvorite i otvorite vrata uređaja.
Na zaslonu se prikazuje Prezentacija.
 Odaberite Upravljanje.
 Isključite Prezentacija u Postavke :    Postav-

ke  Općenito  Sigurnost  Prezentacija.
Nakon što je isključena Prezentacija, uređaj za hlađen-
je se isključuje i mora se ponovno uključiti.

Na zaslonu svijetli sim-
bol  te se prikazuje po-
ruka Šabat način rada ak-
tivan.

Uključena je funkcija Šabat način rada: osvjetljenje
unutrašnjosti je isključeno, uređaj za hlađenje radi.
 Zaslon dodirnite na 4 sekunde.
Isključena je funkcija Šabat način rada i na zaslonu se
prikazuje glavni izbornik.

Na zaslonu svijetli sim-
bol  te se prikazuje po-
ruka Otključavanje upravl-
janja. Uređajem za
hlađenje se ne može up-
ravljati.

Uključen je Blokada tipki. Blokada tipki zaključava up-
ravljanje nakon svakog zatvaranja vrata uređaja.
 Za privremeno isključivanje Blokada tipki, dodirnite

zaslon na oko 4 sekunde.
 Blokada tipki možete isključiti i preko padajućeg iz-

bornika ili preko  Postavke:    Postav-
ke  Općenito  Sigurnost  Blokada tipki.

Osvjetljenje unutrašnjosti

 Električni udar uzrokovan izloženim dijelovima koji provode struju.
Uklanjanjem pokrova sijalica možete doći u dodir s dijelovima koji provode struju.
Ne uklanjajte pokrove sijalica. Samo servis smije popravljati i mijenjati LED rasv-
jetu.

 Postoji opasnost od ozljeđivanja LED rasvjetom.
Rasvjeta odgovara rizičnoj grupi RG 2. Ako je pokrov potrgan, možete ozlijediti
oči.
Ako je pokrov rasvjete potrgan iz neposredne blizine ne promatrajte rasvjetu op-
tičkim instrumentima (povećalom ili sličnim).
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Osvjetljenje unutrašn-
josti ne radi ili je pretam-
no.

Hladnjak nije uključen.
 Uključite uređaj za hlađenje.

Uključena je funkcija Šabat način rada: Na zaslonu svi-
jetli .
 Zaslon dodirnite na 4 sekunde.
Isključena je funkcija Šabat način rada i na zaslonu se
prikazuje glavni izbornik.

Osvjetljenje unutrašnjosti je podešeno na Automatski
ili na Svjetlina  Tamno.
 Promijenite postavku osvjetljenja unutrašnjosti na

zaslonu:    Postavke  Funkcija uređaja  Osv-
jet. unutrašnjosti.
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Uzroci zvukova

Uređaj za hlađenje tijekom rada proizvodi različite zvukove pri radu. 
Pri nižoj snazi hlađenja uređaj za hlađenje radi energetski štedljivo ali duže. Glas-
noća je smanjena. 
Pri jačoj snazi hlađenja namirnice se brže hlade. 
Glasnoća je pojačana.

Normalni
zvukovi

Što uzrokuje zvukove?

Cičanje Sredstvo za hlađenje se ubrizgava u rashladni krug.

Brborenje, žuborenje, 
zujanje

Sredstvo za hlađenje koje teče kroz cijevi.

Zujanje Uređaj za hlađenje hladi.

Kliktanje Termostat uključuje ili isključuje kompresor.

Zujanje, cičanje Ventilator radi.

Automatski otvarač vrata (ovisno o modelu) otvara ili
zatvara vrata uređaja.

Krckanje Materijal unutar uređaja za hlađenje se širi.

Škripanje Ventili ili poklopci su aktivni.

Šuštanje (uređaji sa sp-
remnikom za vodu)

Voda se pumpa iz spremnika za vodu.

Škripanje (uređaji za
hlađenje s amortizerom
za vrata)

Vrata uređaja s amortizerom za vrata se otvaraju ili zatva-
raju.

Imajte na umu da se u rashladnom krugu ne mogu spriječiti zvukovi kompresora i
protoka.
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Šumovi Uzrok i rješenje

Vibriranje, klopotanje, 
zveckanje

Hladnjak nije postavljen ravno. Uređaj za hlađenje izrav-
najte pomoću libele. Upotrijebite podesive navojne noži-
ce (ovisno o modelu) ispod uređaja.

Za ugradbene uređaje: Od niše za ugradnju 140 cm:
umetnite priložene šipke za stabilizaciju na donju stranu
dna uređaja.

Hladnjak dodiruje drugi namještaj ili uređaje. Odmaknite
uređaj za hlađenje.

Ladice, košare ili površine za odlaganje se pomiču ili za-
pinju. Provjerite dijelove koji se mogu izvaditi i ponovno
ih umetnite.

Boce ili posude se dodiruju. Boce ili posude malo raz-
maknite.

Transportni držač za kabel (ovisno o modelu) još se nala-
zi na stražnjoj strani uređaja. Uklonite transportni držač
za kabel.
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Servis

Informacije za samostalno uklanjanje
grešaka te o Miele rezervnim dijelovi-
ma naći ćete na www.miele.com/servi-
ce.

Kontakt u slučaju smetnji
U slučaju problema koje ne možete sami
riješiti obratite se primjerice svojem
Miele zastupniku ili Miele servisu.

Miele servisnu službu možete rezer-
virati online na www.miele.hr/servis.
Podatke o kontaktu Miele servisa naći
ćete na zadnjoj stranici ovog dokumen-
ta.

Servisu je potrebna oznaka modela i
tvornički broj (fabr./SN/br.). Oba podat-
ka nalaze se na tipskoj naljepnici.

EPREL baza podataka
Od 1. ožujka 2021. sve će se informacije
o oznaci potrošnje energije i zahtjevima
vezanim za ekološki dizajn pronaći u
europskoj bazi podataka proizvoda
(EPREL). Baza podataka proizvoda dos-
tupna je na https://eprel.ec.europa.eu/.
Ovdje će Vas tražiti da unesete oznaku
modela.
Oznaku modela naći ćete na tipskoj nal-
jepnici koja se nalazi u unutrašnjosti
uređaja za hlađenje ili ovisno o modelu u
načinu podešavanja pod Informacije .

XXXXXXXXXX XX / XXXXXXXXXXXXXXXXXXX / XX

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX

Tipska naljepnica nalazi se u unutrašn-
josti uređaja za hlađenje.

Jamstvo
Trajanje jamstva je 2 godine.
Ostale informacije naći ćete u prilože-
nim uvjetima jamstva.
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Izjava o sukladnosti
Miele izjavljuje da je ovaj kombinirani uređaj za hlađenje u skladu s direktivom
2014/53/EU.

Čitav tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na jednoj od sljedećih internetskih
adresa:

- Proizvodi, Preuzimanje, na www.miele.hr
- Servis, Traženje informacija, Upute za uporabu, na

https://miele.hr/upute navođenjem naziva proizvoda ili tvorničkog broja uređaja

Frekvencija WLAN modula 2,4000 GHz – 2,4835 GHz

Maksimalna snaga odašiljanja WLAN
modula

< 100 mW
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Njemačka
Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Straße 29
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Miele trgovina i servis d.o.o.
Buzinski prilaz 32
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Telefon:
Faks:
Servis:
E-mail:
www.miele.hr

01 6689 000
01 6689 090
01 6689 010
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